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Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2014/C 253/01 Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami leidiniai. . . ... ... .. ... ... . ..o ... 1
V Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2014/C 253/02 Byla C-547/11: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Italijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Valstybés pagalba — Sprendi-
mai 2006/323/EB ir 2007/375/EB — Mineralinés alyvos, naudojamos kaip kuras aliuminio oksido
gamyboje Sardinijoje, neapmokestinimas akcizo mokes¢iu — Susigrazinimas — Nacionalinio teismo
priimti sprendimai sustabdyti pranesimo apie mokéjimag vykdyma) . ... ... .. ... Lo Ll 2
2014/C 253/03 Sujungtos bylos C-24[12 ir C-27/12: 2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje (Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
X BV (C-24/12), TBG Limited (C—27/12)/Staatssecretaris van Financién (Laisvas kapitalo judéjimas —
Apribojimai — Dividendy i$mokéjimas i§ valstybés narés j tos pacios valstybés uZjiirio teritorija —
Sajungos teisés taikymo sritis — Specialus rezimas, taikomas ES UST). . . ................... 3
2014/C 253/04 Byla C-35/12 P: 2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje Plasticos
Espafioles, SA (ASPLA)/Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai —
Pramoniniy plastikiniy maiSy rinka — Vienas ir testinis pazeidimas). . .. ................... 3
2014/C 253/05 Byla C-36/12 P: 2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje
Armando Alvarez, SA[Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai —
Pramoniniy plastikiniy mai$y rinka — Dukterinés bendrovés padaryto pazeidimo inkriminavimas

patronuojanciajai bendrovei — Pareiga motyvuoti). . . . ... ... o 4




2014/C 253/06

2014/C 253/07

2014/C 253/08

2014/C 253/09

2014/C 253(10

2014/C 253(11

2014/C 253[12

2014/C 253/13

2014/C 253/14

Byla C-198/12: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Bulgarijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Energetikos vidaus rinka —
Dujy perdavimas — Reglamentas (EB) Nr. 715/2009 — 14 straipsnio 1 dalis, 16 straipsnio 1 dalis ir
2 dalies b punktas — Pareiga uztikrinti didziausius pajégumus — Virtualiis atgalinio dujy perdavimo
pajégumai — Priimtinumas). . . ... ...

Byla C-356/12: 2004 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Wolfgang Glatzel/
Freistaat Bayern (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Transportas — Direktyva 2006/126/EB —
III priedo 6.4 punktas — Teisétumas — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — 20 straipsnis,
21 straipsnio 1 dalis ir 26 straipsnis — Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija — Vairuotojo
pazyméjimas — Fizinis ir protinis tinkamumas vairuoti motorines transporto priemones — Minimalios
normos — Regéjimo astrumas — Vienodas pozitris — Galimybés nukrypti nebuvimas —
Proporcingumas) . . . .. .. ...

Byla C-360/12: 2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Coty Germany GmbH, buvusi
Coty Prestige Lancaster Group GmbH/First Note Perfumes NV (Teismy bendradarbiavimas civilinése
bylose — Reglamentai (EB) Nr. 40/94 ir Nr. 44/2001 — Bendrijos prekiy zenklas — Reglamento (EB)
Nr. 40/94 93 straipsnio 5 dalis — Tarptautiné jurisdikcija dél teisés pazeidimy — Vietos, kur jvyko Zala
sukéles jvykis, nustatymas — Keleto asmeny dalyvavimas vykdant tuos pacius neteisétus veiksmus
keliose valstybése narése). . . .. ...t

Byla C-398/12: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Tribunale di
Fermo (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje pries M (Konvencija,
igyvendinanti Sengeno susitarima — 54 straipsnis — Principas ,ne bis in idem“ — Taikymo sritis —
Susitarianciosios valstybés teismo nutartis nutraukti byla nepakankamy jrodymy ir neperduoti bylos
nagrinéti teisiamajame posédyje — Galimybé atnaujinti teisminj tyrima, jei paaiskéty naujos faktinés
aplinkybés ar jrodymai — Savoka ,asmuo, kurio teismo procesas galutinai baigtas — To paties asmens
baudziamasis persekiojimas uZ tas pacias veikas kitoje valstybéje narégje — Baudziamosios bylos
negalimumas ir principo ,ne bis in idem*” taikymas). . ... ... ... L oL oo

Byla C-539/12: 2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Employment Tribunal, Leicester (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Z.J.R. Lock/
British Gas Trading Limited (Socialiné politika — Darbo laiko organizavimas — Direktyva 2003/88/EB —
Teisé | mokamas kasmetines atostogas — Atlyginimo struktiira — Pagrindinis darbo uzZmokestis ir
komisiniai uz pasiektg apyvarta) . . . . .. ...

Byla C-557/12: 2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) KONE AG, Otis GmbH, Schindler Aufziige
und Fahrtreppen GmbH, Schindler Liegenschaftsverwaltung GmbH, ThyssenKrupp Aufziige GmbH/OBB
Infrastruktur AG (SESV 101 straipsnis — Siuo straipsniu draudziamo kartelio padarytos Zzalos
atlyginimas — Zala, atsiradusi dél didesnés kainos, kurig dél sudaryto kartelio taiko jame nedalyvaujanti
jmoné (,Umbrella pricing“) — PrieZastinis TySys) . . .« o v v v v

Byla C-56/13: 2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Szegedi
[tél6tdbla (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Ersekcsanddi Mezdgazdasdgi Zrt/Bacs Kiskun
Megyei Kormdnyhivatal (Direktyvos 92/40/EEB ir 2005/94/EB — Sprendlmal 2006/105/EB ir 2006/115/
EB — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — 16, 17 ir 47 straipsniai — Pauksciy gripo
kontrolés priemonés — Zalos atlyginimas) . . .. ... ...

Byla C-105/13: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (College
van Beroep voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) PJ. Vonk
Noordegraaf/Staatssecretaris van Economische Zaken (Zemés tikis — Bendra Zemés {ikio politika —
Bendrosios iSmokos schema — Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 — 34, 36 ir 137 straipsniai — Teisés
i iSmokas — Apskaiciavimo bazé — Priemokos uz Gikininko referenciniu laikotarpiu laikomus galvijus ir
turimus Zemés sklypus — Dalinis Zemés tikio paskirties sklypy ploto nustatymo tvarkos pakeitimas —
Reikalavimus paramai gauti atitinkanciy hektary skaiciaus sumazinimas — Ukininko paraiska sumazinti
teisiy | i$mokas skaiciy ir padidinti jy vieneto vert¢ — Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 — 7 3a straipsnio
2a dalis — Priimtinumas) . . . .. ... ..ttt

Byla C-255/13: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (High
Court of Ireland (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) I/Health Service Executive (PraSymas
priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 19 straipsnio
1 dalis ir 20 straipsnio 1 ir 2 dalys — Reglamentas (EB) Nr. 987/2009 — 11 straipsnis — Gyvenamosios
vietos valstybéje apdraustas valstybés narés pilietis — Netikéta sunki liga per atostogas kitoje valstybéje
naréje — Asmuo, kuris dél savo ligos ir galimybés gauti specialia medicinos priezitirg netoli nuo
gyvenamosios vietos priverstas likti $ioje antroje valstybéje vienuolika mety — ISmoky natiira teikimas
Sioje antrojoje valstybéje — Savokos ,gyvenamoji vieta“ ir ,buvimo vieta). . . ... ... ... .. ... ..
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2014/C 253/15

2014/C 253(16

2014/C 253(17

2014/C 253/18

2014/C 253/19

2014/C 25320

2014/C 253[21

2014/C 25322

2014/C 253/23

2014/C 253/24

2014/C 25325

2014/C 253/26

2014/C 25327

2014/C 253/28

Byla C-339/13: 2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Italijos Respublika (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 1999/74/EB —
3 straipsnis ir 5 straipsnio 2 dalis — Draudimas auginti dedekles viStas nepagerintuose narvuose —
Dedekliy viSty auginimas narvuose, neatitinkanciuose reikalavimy pagal $ig direktyva) . .. ... ... ..

Byla C-360/13: 2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supreme
Court of the United Kingdom (Jungtiné Karalysté) praymas priimti prejudicinj sprendima) Public Relations
Consultants Association Ltd/The Newspaper Licensing Agency Ltd and others (Autoriy teisés — Informaciné
visuomené — Direktyva 2001/29/EB — 5 straipsnio 1 ir 5 dalys — Atgaminimas — [Simtys ir
apribojimai — Interneto svetainés kopijy kairimas ekrane ir standZiojo disko podélyje narSant
internete — Laikinas atgaminimo veiksmas — Trumpalaikis arba atsitiktinis veiksmas — Biitina ir svarbi
technologinio proceso dalis — Teisétas naudojimas — Atskira ekonominé svarba). . . . ... .......

Byla C-129/14 PPU: 2014 m. geguzés 27 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas
(Oberlandesgericht Niirnberg (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje
pries Zoran Spasic (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos
tvarka procediira — Policijos ir teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose — Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartija — 50 ir 52 straipsniai — Ne bis in idem principas — Konvencija,
igyvendinanti Sengeno susitarima — 54 straipsnis — Savokos ,jau jvykdyta“ ir faktiskai vykdoma*
DaUlSImE) . . . .o

Byla C-146/14 PPU: 2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas
(Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) byloje dél Bashir
Mohamed Ali Mahdi (Vizos, prieglobstis, imigracija ir kitos su laisvu asmeny judéjimu susijusios
politikos sritys — Direktyva 2008/115/EB — Neteisétai 3alyje esanciy treCiyjy Saliy pilieciy
grazinimas — 15 straipsnis — Sulaikymas — Sulaikymo termino pratgsimas — Administracinés ar
teisminés institucijos pareigos — Teisminé prieZitira — Treciosios Salies pilie¢io asmens tapatybés
dokumenty nebuvimas — Klititys jvykdyti sprendima iSsiysti — Atitinkamos treciosios 3alies
ambasados atsisakymas iduoti Sios Salies pilieciui grizti reikalingg asmens tapatybés dokumentg —
Pasislépimo pavojus — Pagrista tikimybé i$siysti — Nepakankamas bendradarbiavimas — Galima
atitinkamos valstybés narés pareiga i§duoti laiking dokumenta dél asmens statuso) ... ..........

Byla C-520/13: 2013 m. rugsé¢jo 30 d. Sgd Rejonowy w Plocku (Lenkija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Urszula Lesniak—Jaworska, Malgorzata Gluchowska—Szmulewicz/Prokuratura
Okrggowa w Plocku . . . . ..o

Byla C-177/14: 2014 m. balandzio 10 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje Maria José Regojo Dans/Consejo del Estado . . . .. .................

Byla C-183/14: 2014 m. balandzio 11 d. Curtea de Apel Clyj (Rumunija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Radu Florin Salomie, Nicolae Vasile Oltean/Directia Generald a Finantelor
Publice CIUj . . o

Byla C-216/14: 2014 m. balandzio 30 d. Amtsgericht Laufen (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg baudziamojoje byloje prie§ Gavril Covaci. ... ...... ... ... .. ......

Byla C-244/14: 2014 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Austrijos Respublika

Byla C-250/14: 2014 m. geguzés 26 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Air France — KLM/Ministére des finances et des comptes publics . . .. .............

Byla C-254/14: 2014 m. geguzés 26 d. Opcinski sud u Velikoj Gorici (Kroatijos Respublika) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje VG Vodoopskrba d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju/Duro
Viadika . . . o o

Byla C-265/14 P: 2014 m. birzelio 2 d. Cemex S.A.B. de C.V. ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-292/11 Cemex ir
REJKOMISIA . . o o o e e

Byla C-272/14: 2014 m. birzelio 5 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas praymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Skatteministeriet/Baby Dan A[S. . .. ... ... ..

Byla C-286/14: 2014 m. birZelio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas/Komisija . . . . . .

12

13

13

14

15

16

16

17

18

18

19

19



2014/C 25329

2014/C 253[30

2014/C 253[31

2014/C 25332

2014/C 253[33

2014/C 253/34

2014/C 253/35

2014/C 253/36

2014/C 25337

2014/C 253/38

2014/C 253/39

2014/C 253[40

Byla C-296/14 P: 2014 m. birZelio 13 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél
2014 m. balandzio 9 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-150/12
Graikija[Komisija . . . ... o

Byla C-592/12: 2014 m. balandZio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Superior
de Justicia de Madrid (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Compafiia Europea de Viajeros
Espafia S.A./Tribunal Econdmico Administrativo Regional de Madrid (Ministerio de Economia y Hacienda). . .

Sujungtos bylos C-215/13 P ir C-216/13 P: 2014 m. kovo 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis
byloje Acron OAO, Dorogobuzh OAO/Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija, Fertilizers Europe . . . . .

Byla C-283/13: 2014 m. balandzio 3 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Henkel AG & Co.
KGaA, Henkel France/Europos Komisija, Danija. . . . ... ...

Bendrasis Teismas

Byla T-595/10: 2014 m. birZelio 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cantina Broglie 1/VRDT —
Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (RIPASSA) (Bendrijos prekiy zenklas —
Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo RIPASSA paraiska — Ankstesnis Zodinis
nacionalinis prekiy Zenklas VINO DI RIPASSO — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento
Nr. 207/2009 75 straipsnis — Pareiga motyvuoti). . . . ... ...

Byla T-260/11: 2014 m. birzelio 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ispanija/Komisija
(Zuvininkysté — Zuvy istekliy apsauga — Ispanijos virSytos jai 2010 m. skirtos atlantiniy skumbriy
zvejybos V¢, IX ir X zonose ir ZRVAK 34.1.1 rajono Europos Sgjungos vandenyse kvotos —
I§skaitymai, susieti su 2011 — 2015 m. skirtomis Zvejybos kvotomis — Teisé j gynyba — Teisinis
saugumas — Teiséti likesciai — Vienodas poZifiris) . . .. ... ...

Byla T-273/12: 2014 m. birzelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Unister/VRDT (Ab in den
Urlaub) (Bendrijos prekiy zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Ab in den Urlaub“ paraiska —
Prekiy Zenklas, kurj sudaro reklaminis $tikis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo pozymio
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Dél naudojimo jgyto
skiriamojo pozymio jrodymy nebuvimas — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis). . ... ..

Byla T-330/12: 2014 m. birZelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hut.com/VRDT — Intersport
France (THE HUT) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
THE HUT paraiska — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas LA HUTTE — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punkeas). . ...

Byla T-382/12: 2014 m. birzelio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kampol/VRDT — Colmol
(Nobel) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Nobel”
paraiska — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas NOBEL — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas). .. ..........

Byla T-523/12: 2014 m. birzelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rani Refreshments/VRDT —
Global-Invest Bartosz Turek (Sani) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zenklo ,Sani“ paraiska — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos prekiy Zenklai ,Hani“ arba ,llani“ ir
RANI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ... ..... ... .. ... . . L

Byla T-207/13: 2014 m. birzelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 1872 Holdings/VRDT —
Havana Club International (THE SPIRIT OF CUBA) (Bendrijos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo
negaliojancia procediira — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas THE SPIRIT OF CUBA — Absoliutus
atmetimo pagrindas — Apibudinamasis pobidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
CPUNKEAS). « . o

Byla T-305/09: 2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Unicid/Komisija (Valstybés
pagalba — Prancizijoje pripazZinty Zemés Tkio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy
zemés tkio sektoriy nariams, pagrindy taisyklées — Finansavimas i§ pripazinty privalomosiomis
savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su bendraja
rinka — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas) . .................
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2014/C 253[41

2014/C 25342

2014/C 253/43

2014/C 253 (44

2014/C 253[45

2014/C 253[46

2014/C 253[47

2014/C 253/48

2014/C 253[49

2014/C 253/50

2014/C 253[51
2014/C 253/52
2014/C 253/53
2014/C 253/54

2014/C 253/55

2014/C 253[56

2014/C 253[57

2014/C 253/58

2014/C 253/59

2014/C 253/60

2014/C 253[61

2014/C 253/62

Byla T-526/12: 2014 m. birzelio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Axa Versicherung/Komisija
(Galimybé susipazinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Implicitinis sprendimas
neleisti susipazinti su dokumentais — Po ieskinio pareiskimo priimtas eksplicitinis sprendimas —
Suinteresuotumo pareiksti ieskinj teisme i$nykimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas). . . . . .

Byla T-239/13: 2014 m. birZelio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Atmeh/VRDT — Fretier (MONTALE
MTL MONTALE Dezign) (Bendrijos prekiy Zenklas — Pra$ymas pripazinti registracija negaliojancia —

Prasymo pripazinti registracija negaliojancia atsiémimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas) . .

Byla T-427/13: 2014 m. birzelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gruppo Norton/VRDT — Marin
Nicolds (Gruppo Norton S.r.l.) (Bendrijos prekiy zZenklas — Protesto procedfira — Vaizdinis Bendrijos
prekiy Zenklas Gruppo Norton S.r.l. — Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas NORTON
HISPANO — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 49 taisyklés 1 dalis ir Reglamento (EB) Nr. 207/2009
60 straipsnis — Apeliacijos apeliacinei tarybai nepriimtinumas — Akivaizdziai teisiSkai nepagrista
apeliacija) . . .

Byla T-252/14: 2014 m. balandzio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Chemo Ibérica/VRDT — Novartis
(EXELTIS) .+« o o oo e e e e e e

Byla T-253/14: 2014 m. balandzio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Chemo Ibérica/VRDT — Novartis
(EXELTIS) .+« o o oo o e e e e e

Byla T-256/14: 2014 m. balandzio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Giuntoli/VRDT — Société des produits
Nestlé (CREMERIA TOSCANA) . . . o . v e oo e e e e e e e

Byla T-269/14: 2014 m. balandzio 28 d. pareikstas ieskinys byloje City Index/VRDT — Citigroup ir
Citibank (CITY INDEX) .+ .+« o o ooe oo e e
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami leidiniai

(2014/C 253/01)

Paskutinis leidinys
OL C 245, 2014 7 28
Skelbti leidiniai

OL C 235, 2014 7 21
OL C 223, 2014 7 14
OL C 212, 2014 7 7

OL C 202, 2014 6 30
OL C 194, 2014 6 24
OL C 184, 2014 6 16

Siuos tekstus galite rasti adresu

EUR-Lex: http:/[eur-lex.curopa.cu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Italijos Respublika

(Byla C-547/11) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Valstybés pagalba — Sprendimai 2006/323/EB ir 2007/375/
EB — Mineralinés alyvos, naudojamos kaip kuras aliuminio oksido gamyboje Sardinijoje,
neapmokestinimas akcizo mokesciu — SusigrgZinimas — Nacionalinio teismo priimti sprendimai
sustabdyti pranesimo apie mokéjimg vykdymg)

(2014/C 253/02)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir D. Grespan

Atsakové: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedamos avvocato dello Stato F. Varrone

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Valstybés pagalba — Nuostaty, biitiny jgyvendinti 2005 m. gruodzio 7 d. Komisijos
sprendimo 2006/323/EB dél mineralinés alyvos, naudojamos kaip kuras aliuminio oksido gamyboje Gardanne, Shannon
regione ir Sardinijoje, neapmokestinimo akcizo mokes¢iu Pranciizijoje, Airijoje ir Italijoje (OL L 119, 2006, p. 12) 5 ir
6 straipsnius bei 2007 m. vasario 7 d. Komisijos sprendimo 2007/375/EB dél mineralinés alyvos, naudojamos kaip kuras
aliuminio oksido gamyboje Gardane, Sanono regione ir Sardinijoje, neapmokestinimo akcizo mokesciu Pranciizijoje,
Airijjoje ir Italijoje (OL L 147, p. 29) 4 ir 6 straipsnius, nepriémimas per nustatyta terming — SESV 288 straipsnio bei
1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio i§samias [SESV 108] straipsnio taikymo taisykles
(OL L 83, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339), 14 straipsnio pazeidimas — Reikalavimas
nedelsiant ir veiksmingai jvykdyti Komisijos sprendimus — Nepakankama atitinkamos neteisétos pagalbos susigrazinimo
procediira

Rezoliuciné dalis

1. Per nustatytg terming nesiémusi visy reikalingy priemoniy, kad susigrgZinty valstybés pagalbg, kuri 2005 m. gruodzio 7 d.
Komisijos sprendimu 2006/323/EB dél mineralinés alyvos, naudojamos kaip kuras aliuminio oksido gamyboje Gardanne, Shannon
regione ir Sardinijoje, neapmokestinimo akcizo mokesciu Pranciizijoje, Airijoje ir Italijoje bei 2007 m. vasario 7 d. Komisijos
sprendimu 2007/375/EB dél mineralinés alyvos, naudojamos kaip kuras aliuminio oksido gamyboje Gardane, Sanono regione ir
Sardinijoje, neapmokestinimo akcizo mokesciu Pranciizijoje, Airijoje ir Italijoje buvo pripaZinta neteiséta ir nesuderinama su
bendrgja rinka (C 78/2001 (ex NN 22/01), C 79/2001 (ex NN 23/01), C 80/2001 (ex NN 26/01)), Italijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy Sprendimo 2006/323 5 straipsnj, Sprendimo 2007/375 4 straipsnj ir EB 249 ketvirtg pastraipg.
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Per nustatytg terming nepateikusi informacijos, nurodytos Sprendimo 2006/323 6 straipsnio 1 dalyje ir Sprendimo 2007/375
6 straipsnio 2 dalyje, Italijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sias dvi nuostatas ir EB 249 straipsnio Retvirtg pastraipg.

2. Priteisti i$ Italijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

() OLC13, 20121 14.

2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (tre¢ioji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) X BV (C-24/12), TBG Limited
(C-27/12)/Staatssecretaris van Financién

(Sujungtos bylos C-24/12 ir C-27/12) ()

(Laisvas kapitalo judéjimas — Apribojimai — Dividendy iSmokéjimas is valstybés narés j tos pacios
valstybés uZjiirio teritorijg — Sgjungos teisés taikymo sritis — Specialus reZimas, taikomas ES UST)

(2014/C 253/03)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
leskovés: X BV (C-24/12), TBG Limited (C-27/12)

Atsakovas: Staatssecretaris van Financién

Dalykas
PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Hoge Raad der Nederlanden — SESV 63 ir 64 straipsniy aiskinimas — Teritoriné

taikymo sritis — Kapitalo judéjimas i valstybés narés | jai priklausancig viena uzjirio teritorijy — Klausimas, ar uZjario
teritorija gali bati laikoma tre¢igja Salimi.

Rezoliuciné dalis
ES teisé turi biiti aiskinama taip, kad pagal jg nedraudZiama valstybés narés mokestiné priemoné, kuria, veiksmingai ir proporcingai

siekiant tikslo kovoti su mokesciy vengimu, ribojamas kapitalo judéjimas tarp Sios valstybés narés ir jos uzjiirio Salies ir teritorijos.

() OLC 98, 2012 3 31.

2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Plisticos Espaiioles, SA
(ASPLA)/Europos Komisija

(Byla C-35/12 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Pramoniniy plastikiniy maisy rinka — Vienas ir
testinis paZeidimas)

(2014/C 253/04)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Pldsticos Espafioles, SA (ASPLA), atstovaujama advokaty E. Garayar Gutiérrez, M. Troncoso Ferrer ir E. Abril
Ferndndez

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama F. Castilla Contreras ir F. Castillo de la Torre
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Dalykas
Apeliacinis skundas dél 2011 m. lapkri¢io 16 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo ASPLA/Komisijg (T-76/06),
kuriuo Bendrasis Teismas atmeté praSymga i§ dalies panaikinti 2005 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos sprendimg C(2005)

4634 galutinis dél procediros pagal EB sutarties 81 straipsnj (byla COMP/F/38.354 — Pramoniniai maisai), susijusj su
karteliu pramoniniy plastikiniy maisy rinkoje, o nepatenkinus 3io reikalavimo, sumazinti ASPLA skirta bauda.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Pldsticos Espafioles SA (ASPLA) padengia su Siuo apeliaciniu procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

() OLC 89,2012 3 24.

2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Armando Alvarez, SA|
Europos Komisija

(Byla C-36/12 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — Pramoniniy plastikiniy maisy rinka — Dukterinés
bendrovés padaryto paZeidimo inkriminavimas patronuojanciajai bendrovei — Pareiga motyvuoti)

(2014/C 253/05)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Armando Alvarez, SA, atstovaujama advokaty M. Troncoso Ferrer, E. Garayar Gutiérrez ir C. Ruixo Claramunt

Kita proceso $alis: Europos Komisija, atstovaujama F. Castilla Contreras ir F. Castillo de la Torre

Dalykas
Apeliacinis skundas dél 2011 m. lapkricio 16 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimo Alvarez/Komisija (T-78/06),
kuriuo Bendrasis Teismas atmeté praSymga i§ dalies panaikinti 2005 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos sprendimg C(2005)

4634 galutinis dél procediiros pagal EB sutarties 81 straipsnj (byla COMP[F[38.354 — Pramoniniai maiSai), susijusi su
karteliu pramoniniy plastikiniy maisy rinkoje, o nepatenkinus $io reikalavimo, sumazinti Armando Alvarez skirta bauda.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Armando Alvarez SA padengia su siuo apeliaciniu procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

() OLC 89,2012 3 24.
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2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Bulgarijos Respublika

(Byla C-198/12) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Energetikos vidaus rinka — Dujy perdavimas — Reglamentas
(EB) Nr. 715/2009 — 14 straipsnio 1 dalis, 16 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies b punktas — Pareiga uZtikrinti
didZiausius pajégumus — Virtualiis atgalinio dujy perdavimo pajégumai — Priimtinumas)
(2014/C 253/06)

Proceso kalba: bulgary

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama K. Herrmann, S. Petrova, O. Beynet ir T. Scharf

Atsakové: Bulgarijos Respublika, atstovaujama D. Drambozova, E. Petranova ir J. Atanasov

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nevykdymas — 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 715/2009
del teisés naudotis gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy, panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 1775/2005 (OL L 211,
p. 36), 14 straipsnio 1 dalies, 16 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies b punkto pazeidimas — Pareiga uztikrinti visiems rinkos
dalyviams galimybe naudotis didZiausiais pajégumais — Fizinés jungties tarp dujy tranzito sistemos ir nacionalinés dujy
tiekimo sistemos nebuvimas — Tarpvyriausybiniai susitarimai, kuriais kliudoma vykdyti pareiga leisti naudotis didZiausiais
pajegumais — SESV 351 straipsnio antroje pastraipoje itvirtintos pareigos apimtis

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 194, 2012 6 30.

2004 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bayerischer
Verwaltungsgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Wolfgang Glatzel/Freistaat
Bayern
(Byla C-356/12) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Transportas — Direktyva 2006/126/EB — III priedo
6.4 punktas — Teisétumas — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 20 straipsnis, 21 straipsnio
1 dalis ir 26 straipsnis — Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija — Vairuotojo paZyméjimas —
Fizinis ir protinis tinkamumas vairuoti motorines transporto priemones — Minimalios normos —
Regéjimo astrumas — Vienodas poZiiiris — Galimybés nukrypti nebuvimas — Proporcingumas)
(2014/C 253/07)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: Wolfgang Glatzel

Atsakoveé: Freistaat Bayern



C 253/6 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 8 4

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Bayerischer Verwaltungsgerichtshof — 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy (OL L 403, p. 18) su pakeitimais, padarytais
2009 m. rugpjacio 25 d. Komisijos direktyva 2009/113/EB (OL L 223, p. 31), IIl priedo 6.4 punkto galiojimas —
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20, 21 ir 26 straipsniy aiskinimas — Minimalios normos, susijusios su fiziniais
ir protiniais geb¢jimais vairuojant C, CE, C1, C1E, D, DE, D 1 ir D1E kategorijy motorines transporto priemones — Akiniy
lesiy, skirty regéjimo korekcijai, i§raSymas, jei silpnesnés akies regéjimo astrumas yra ne mazesnis kaip 0,1

Rezoliuciné dalis

I$nagrinéjus Klausimg nebuvo nustatyta jokia aplinkybé, galinti paveikti 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy, is dalies pakeistos 2009 m. rugpjicio 25 d. Komisijos direktyva 2009/113/EB,
IIl priedo 6.4 punkto teisétumg atsiZvelgiant j Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 straipsnj, 21 straipsnio 1 dalj ir
26 straipsnj.

() OLCO9, 20141 12.

2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Coty Germany GmbH, buvusi Coty Prestige
Lancaster Group GmbH|/First Note Perfumes NV

(Byla C-360/12) (")

(Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentai (EB) Nr. 40/94 ir Nr. 44/2001 — Bendrijos

prekiy Zenklas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 93 straipsnio 5 dalis — Tarptautiné jurisdikcija dél teisés

paZeidimy — Vietos, kur jvyko Zalg sukélgs jvykis, nustatymas — Keleto asmeny dalyvavimas vykdant
tuos pacius neteisétus veiksmus keliose valstybése narése)

(2014/C 253/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Coty Germany GmbH, buvusi Coty Prestige Lancaster Group GmbH

Atsakoveé: First Note Perfumes NV

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimag — Bundesgerichtshof — 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
dél Bendrijos prekiy zenklo (OL L 11, p. 11; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 146) 93 straipsnio
3 dalies ir 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t.,
p. 42) 5 straipsnio 3 dalies iSaiskinimas — Bendrijos prekiy zenklas — Tarptautiné jurisdikcija dél teisiy pazeidimo — Vienoje
valstybéje naréje atlikti veiksmai, kuriuos vykdant prisidedama prie kitos valstybés narés teritorijoje padaryto pazeidimo —
Vietos, kur jvyko Zalg sukéles jvykis, nustatymas

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. gruodZio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo 93 straipsnio 5 dalyje esancig sgvokg
valstyb[¢] nar[¢é], kurioje jvyko <...> teisiy pazZeidimas“ reikia aiskinti taip: kai valstybés narés teritorijoje parduodamas ir tiekiamas
darant pazeidimg pagamintas gaminys, o ji jsigijes asmuo véliau jj perparduoda kitos valstybés narés teritorijoje, pagal Sig nuostatg
negalima nustatyti, kad teismas turi jurisdikcijg nagrinéti pradiniam pardavéjui, kuris pats neveiké valstybéje naréje, j kurios teismg
buvo kreiptasi, pareikstg ieskinj dél pazZeidimo.
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2. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripaZinimo ir vykdymo 5 straipsnio 3 punktg reikia aiskinti taip: teigiant, jog Bendrijos prekiy Zenklu apsaugotas Zymuo buvo
naudotas neteisétoje lyginamojoje reklamoje ar nesgZiningai imituotas, kai tai draudZiama pagal valstybés narés, j kurios teismg
buvo kreiptasi, jstatymg dél kovos su nesgzininga konkurencija (Gesetz gegen den unlauteren Wettbewerb), pagal Sig nuostatg
negalima nustatyti, remiantis su Sio jstatymo paZeidimu susijusig Zalg lémusios aplinkybés vieta, Sios valstybés narés teismo
jurisdikcijos, kai vienas i$ tariamy paZeidéjy, kuriam minétoje valstybéje iskelta byla, pats toje valstybéje neatliko veiksmy.
AtvirksCiai, tokiu atveju pagal Sig nuostatg, remiantis Zalos atsiradimo vieta, galima nustatyti jurisdikcijg nagrinéti minétu
nacionaliniu jstatymu pagristg ieskinj dél atsakomybés, pareikstg kitoje valstybéje naréje jsisteigusiam asmeniui, kuris, kaip
teigiama, pastarojoje valstybéje atliko veiksmus, dél kuriy atsirado Zala ar kilo grésmé jai atsirasti teismo, j kurj kreiptasi, veiklos
teritorijoje.

() OLC 3432012 11 10

2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Tribunale di Fermo (Italija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries M
(Byla C-398/12) ()

(Konvencija, jgyvendinanti Sengeno susitarimg — 54 straipsnis — Principas ,ne bis in idem* — Taikymo
sritis — Susitarianciosios valstybés teismo nutartis nutraukti bylg nepakankamy jrodymy ir neperduoti
bylos nagrinéti teisiamajame posédyje — Galimybé atnaujinti teisminj tyrimg, jei paaiskéty naujos
faktinés aplinkybés ar jrodymai — Sqvoka ,,asmuo, kurio teismo procesas galutinai baigtas“ — To paties
asmens baudZiamasis persekiojimas uZ tas pacias veikas kitoje valstybéje naréje — BaudZiamosios bylos
negalimumas ir principo ,,ne bis in idem* taikymas)

(2014/C 253/09)
Proceso kalba: italy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Fermo

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

M

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendimg — Tribunale di Fermo — Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo
54 straipsnio aiskinimas — ,Ne bis in idem“ principas — ,Asmens, kurio procesas pasibaiges“ sgvoka — Vienos valstybés narés
teismo priimtas galutinis sprendimas nutraukti baudZiamajj procesa

Rezoliuciné dalis

1990 m. birZelio 19 d. Sengene pasirasytos Konvencijos dél Sengeno susitarimo, 1985 m. birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso
ekonominés sgjungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny
kontrolés panaikinimo, jgyvendinimo 54 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad nutartis neperduoti bylos nagrinéti teisiamajame
posédyje, kuria Susitarianciojoje valstybéje, kurioje ji buvo priimta, uzkertamas kelias naujam asmens, dél kurio buvo priimta minéta
nutartis, baudZiamajam persekiojimui dél ty paciy veiky, iSskyrus jei paaiskéja Sio asmens kalte patvirtinanciy naujy faktiniy aplinkybiy
arba jrodymy, pripazZintina galutiniu sprendimu, kaip jis suprantamas pagal $j straipsnj, tad ja uzkertamas kelias pradeéti to paties
asmens baudZiamgjj persekiojimg dél ty paciy veiky kitoje Susitariancioje valstybéje.

() OLC 355201211 17.
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2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Employment Tribunal,
Leicester (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Z.J.R. Lock/British Gas Trading
Limited
(Byla C-539/12) (")

(Socialiné politika — Darbo laiko organizavimas — Direktyva 2003/88/EB — Teisé j mokamas
kasmetines atostogas — Atlyginimo struktiira — Pagrindinis darbo uZmokestis ir komisiniai uZ pasiektq

apyvartg)
(2014/C 253/10)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Employment Tribunal, Nottingham

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Z.J.R. Lock

Atsakoveé: British Gas Trading Limited

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Employment Tribunal, Leicester — Jungtiné Karalysté — 1993 m. lapkricio 23 d.
Tarybos direktyvos 93/104/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 307, p. 18; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t., p. 197), i§ dalies pakeistos 2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 299, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk.,
4 t, p. 381), 7 straipsnio aiSkinimas — Konsultantas, gaunantis bazinj atlyginima kartu su komisiniais atsiZvelgiant
i realizuotg apyvartg ir sudaryty pardavimo sutarciy skaiciy, kurie pervedami uz praéjusj laikotarpj — Bazinio atlyginimo,
taciau ne komisiniy, i§skyrus tuos, kurie susijes su paslaugomis, suteiktomis iki atostogy, i$saugojimas kasmetiniy atostogy
laikotarpiu

Rezoliuciné dalis

1.

§)

OL C 46, 2013 2 16.

2003 m. lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekty
7 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad ja draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos ir praktika, pagal kurias darbuotojas, kurio
atlyginimg sudaro, pirma, pagrindinis darbo uZmokestis ir, antra, komisiniai, kuriy dydis nustatomas atsizvelgiant j sutartis,
darbdavio sudarytas Siam darbuotojui jvykdzius pardavimus, iSeidamas mokamy kasmetiniy atostogy turi teisg tik j atlyginimg, kurj
sudaro tik pagrindinis darbo uzmokestis.

Komisiniy, j kuriuos turi teisg darbuotojas, kaip antai ieskovas pagrindinéje byloje, uz jo kasmetines atostogas apskaiciavimo
metodai nacionalinio teismo turi biiti vertinami remiantis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikoje skelbiamomis taisyklémis
ir kriterijais ir atsizvelgiant j Direktyvos 2003/88 7 straipsniu siekiamg tikslg.
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2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) KONE AG, Otis GmbH, Schindler Aufziige und
Fahrtreppen GmbH, Schindler Liegenschaftsverwaltung GmbH, ThyssenKrupp Aufziige GmbH/OBB

Infrastruktur AG

(Byla C-557/12) (')

(SESV 101 straipsnis — Siuo straipsniu draudZiamo kartelio padarytos Zalos atlyginimas — Zala,
atsiradusi dél didesnés kainos, kurig dél sudaryto kartelio taiko jame nedalyvaujanti jmoné (,,Umbrella
pricing*) — PrieZastinis rysys)

(2014/C 253/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: KONE AG, Otis GmbH, Schindler Aufziige und Fahrtreppen GmbH, Schindler Liegenschaftsverwaltung GmbH,
ThyssenKrupp Aufziige GmbH

Atsakové: OBB Infrastruktur AG

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oberster Gerichtshof — SESV 101 straipsnio iSaiskinimas — Zalos, patirtos dél pagal
§j straipsnj draudziamo kartelio, atlyginimas — Zala, atsirandanti dél pakeltos kainos, kurig kaip draudZiamo kartelio
padarinj nustato jmoné, nepriklausanti iam karteliui

Rezoliuciné dalis

SESV 101 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad pagal jj draudZiama taip aiskinti ir taikyti valstybés narés teisg, kad dél teisiniy
prieZasciy visiskai atmetama galimybé, jog karteliui priklausancios jmonés civiline tvarka atsako uZ Zalg, atsiradusig dél to, kad karteliui

nepriklausanti jmoné, atsizvelgusi j Sio kartelio veiksmus, nustato didesnes kainas nei tos, kurios biity nustatytos nesant kartelio.

()

OL C 71, 2013 3 9.

2014 m. geguzes 22 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje (Szegedi itélétibla
(Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Ersekcsanddi Mezégazdasdgi Zrt/Bdcs-Kiskun
Megyei Kormdnyhivatal

(Byla C-56/13) (")

(Direktyvos 92/40/EEB ir 2005/94/EB — Sprendimai 2006/105/EB ir 2006/ 115/EB — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartija — 16, 17 ir 47 straipsniai — Paukstiy gripo kontrolés priemonés — Zalos
atlyginimas)

(2014/C 253/12)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Szegedi TtélGtabla

Salys pagrindinéje byloje

leskove: Ersekcsanddi Mezdgazdasdgi Zrt

Atsakoveé: Bdcs-Kiskun Megyei Kormdnyhivatal
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Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Szegedi Itélotdbla — 1992 m. geguzés 19 d. Tarybos direktyvos 92/40/EEB,
nustatancios Bendrijos pauksciy gripo kontrolés priemones (OL L 167, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
12 t, p. 306), ir 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvos 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje
priemoniy ir panaikinancios Direktyva 92/40/EEB (OL L 10, p. 16), iSaiskinimas — Gyvulininkystés jmoné, uzsiimanti, be
kita ko, kalakuty pené¢jimu, kuriai atsisakyta leisti penéjimui skirtus kalakutus laikyti dkio patalpose, esanciose
administraciniu sprendimu apibréztoje apsaugos ir priezidros nuo pauks¢iy gripo zonoje — Laikinosiomis apsaugos
priemonémis, kuriy imtasi jgyvendinant Sgjungos teisés norminius aktus, privatiems asmenims sukeltos Zalos atlyginimas.

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. vasario 15 d. Komisijos sprendimas 2006/105/EB dél tam tikry laikiny apsaugos priemoniy jtarus labai patogenisko
laukiniy pauksciy gripo Vengrijoje atvejus ir 2006 m. vasario 17 d. Komisijos sprendimas 2006/115/EB dél tam tikry apsaugos
priemoniy, susijusiy su labai patogenisku laukiniy pauksciy gripu Bendrijoje, ir panaikinantis Sprendimus 2006/86/EB, 2006/
90/EB, 2006/91/EB, 2006/94/EB, 2006/104/EB ir 2006/105/EB, turi biti aiskinami taip, kad jais nedraudziamos, pirma,
nacionalinés priemonés, kaip antai 2006 m. vasario 15 d. ir 21 d. administraciniai aktai, kuriais jsakyta Csdtalja ir Nagybaracska
administracinése teritorijose (Vengrija) nustatyti apsaugos zong ir uZzdrausta per Sig apsaugos zong tranzitu veZti naminius
paukscius, ir, antra, tokia kaip 2006 m. vasario 23 d. priimta administraciné nuomoné, kuria jmonei, kaip antai ieskovei
pagrindinéje byloje, atsisakyta leisti laikyti kalakutus Nagybaracska esanciose jos fikio patalpose.

2. Pirma, sprendimai 2006/105 ir 2006/115 turi biiti aiskinami taip, kad juose nejtvirtintos nuostatos, nustatancios dél siuose
sprendimuose numatyty priemoniy padarytos Zalos atlyginimo tvarkg, ir j tokias nuostatas nedaroma nuoroda, ir, antra, Teisingumo
Teismo jurisdikcijai nepriklauso vertinti, ar, atsiZvelgiant j teis¢ j veiksmingg teisming gynybg, teisg j nuosavybe ir laisve uZsiimti
verslu, teiséti nacionalinés teisés aktai, kaip antai nagrinéjami pagrindinéje byloje, kuriuose nenumatyta visiskai, jskaitant negautas
pajamas, atlyginti Zalg, patirtg pagal Sgjungos teisg priémus nacionalines apsaugos nuo pauksciy gripo priemones.

() OLC 147,2013 5 25.

2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (College van Beroep voor
het Bedrijfsleven (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) PJ. Vonk Noordegraaf/
Staatssecretaris van Economische Zaken

(Byla C-105/13) ()

(Zemés iikis — Bendra Yemés iikio politika — Bendrosios iSmokos schema — Reglamentas (EB) Nr. 73/
2009 — 34, 36 ir 137 straipsniai — Teisés j iSmokas — Apskaiciavimo bazé — Priemokos uZ iikininko
referenciniu laikotarpiu laikomus galvijus ir turimus Zemés sklypus — Dalinis Zemés iikio paskirties
sklypy ploto nustatymo tvarkos pakeitimas — Reikalavimus paramai gauti atitinkanciy hektary skaiciaus
sumaZinimas — Ukininko paraiSka sumaZinti teisiy j iSmokas skaiciy ir padidinti jy vieneto vertg —
Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 — 73a straipsnio 2a dalis — Priimtinumas)

(2014/C 253(13)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: PJ. Vonk Noordegraaf

Atsakovas: Staatssecretaris van Economische Zaken
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Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendimg — College van Beroep voor het Bedrijfsleven — 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 73/2009, nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal bendra Zemeés tkio politika
taisykles ir nustatancio tam tikras paramos schemas tkininkams, i3 dalies kei¢iancio reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB)
Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinancio Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, p. 16) 34, 36 ir
137 straipsniy iSaiSkinimas — Tiesioginés paramos schemos — Bendrosios i§mokos schema — Ukininkas, 2006 m. gaves
teises | i$mokg dél produkcijos, nesusijusios su jam priklausanciais Zemeés sklypais ir plotais — Ploty nustatymo metodas,
kuris véeliau buvo pakeistas — Paramai gauti reikalavimus atitinkanciy hektary sumaZzéjimas

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzZio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 796/2004, nustatancio iSsamias kompleksinio paramos susiejimo,
moduliavimo ir integruotos administravimo ir kontrolés sistemos, numatyty Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 1782/2003 ir
(EB) Nr. 73/2009, ir kompleksinio paramos susiejimo, numatyto Tarybos reglamente (EB) Nr. 479/2008, i dalies pakeisto
2009 m. geguzés 8 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 380/2009, 73a straipsnio 2a dalis turi biiti aiskinama taip, kad iikininko teisés
i iSmokas turi buiti perskaiciuojamos, jei i$ pradziy nustatant Sio fikininko teises j iSmokas jo referenciné suma, remiantis tuo metu
atitinkamoje valstybéje naréje taikoma Zemés ikio paskirties sklypy ploto nustatymo tvarka, buvo padalinta is pernelyg didelio hektary
skaiciaus. 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009, nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos schemy [sistemos]
iikininkams pagal bendrg Zemés nikio politikg taisykles ir nustatantj tam tikras paramos schemas [sistemas] tkininkams, iS dalies
keiciancio reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir panaikinancio Reglamentg (EB) Nr. 1782/
2003, 137 straipsnis netaikomas darant korekcijg pagal Reglamento (EB) Nr. 796/2004 73a straipsnio 2a dalj.

() OLC 147,2013 5 25.

2014 m. birzelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Ireland
(Airija) prasymas priimti prejudicini sprendima) I/Health Service Executive

(Byla C-255/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 —
19 straipsnio 1 dalis ir 20 straipsnio 1 ir 2 dalys — Reglamentas (EB) Nr. 987/2009 — 11 straipsnis —
Gyvenamosios vietos valstybéje apdraustas valstybés narés pilietis — Netikéta sunki liga per atostogas
kitoje valstybéje naréje — Asmuo, kuris dél savo ligos ir galimybés gauti specialiq medicinos prieZiiirg
netoli nuo gyvenamosios vietos priverstas likti Sioje antroje valstybéje vienuolika mety — ISmoky natiira

teikimas Sioje antrojoje valstybéje — Sqvokos ,,gyvenamoji vieta* ir ,,buvimo vieta“)

(2014/C 253/14)
Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

High Court of Ireland

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: 1

Atsakové: Health Service Executive

Dalykas

Praymas priimti prejudicini sprendima — High Court of Ireland — 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 8832004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 166, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 72) 19 straipsnio 1 dalies ir 20 straipsnio 1 ir 2 daliy aiSkinimas — ,Buvimo*® valstybéje naréje, kuri
néra kompetentinga valstybé naré, savoka — 11 mety sunkiai sergantis valstybés narés pilietis, kuris susirgo, kai asmuo
atostogavo antrojoje valstybéje naréje — Pilietis, priverstas likti antrosios valstybés narés teritorijoje dél savo sveikatos buklés
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Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
1 straipsnio j ir k punktus reikia aiskinti taip, kad pagal Sio reglamento 19 straipsnio 1 dalj arba 20 straipsnio 1 ir 2 dalis, kai
Sgjungos pilietis, pirmosios valstybés narés rezidentas, netikétai sunkiai suserga atostogaudamas antrojoje valstybéje naréje ir dél Sios
ligos bei galimybés, kad netoli nuo jo gyvenamosios vietos jam bus teikiama speciali medicinos prieZitira, priverstas vienuolika mety biiti
Sioje valstybéje, Sis pilietis turi biiti pripaZintas kaip ,biinantis“ pastarojoje valstybéje naréje, jeigu jprastas jo interesy centras yra
pirmojoje valstybéje naréje. Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikgs teismas privalo nustatyti jprastg Sio piliecio interesy centrg
atsizvelges j visus reikSmingus kriterijus ir j jo Retinimg, kuris matyti atsiZvelgiant j faktines aplinkybes, nes vien aplinkybés, kad minétas
pilietis ilgg laikotarpj isbuvo antrojoje valstybéje naréje, nepakanka, kad buty galima pripaZinti, jog jis Sioje valstybéje gyvena.

() OLC 189, 2013 6 29.

2014 m. geguzés 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Italijos Respublika

(Byla C-339/13) (')
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 1999/74/EB — 3 straipsnis ir 5 straipsnio 2 dalis —

Draudimas auginti dedekles vistas nepagerintuose narvuose — Dedekliy viSty auginimas narvuose,
neatitinkanciuose reikalavimy pagal Sig direktyvg)

(2014/C 253/15)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama D. Bianchi ir B. Schima

Atsakové: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, avocato dello Stato F Urbani Neri

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — 1999 m. liepos 19 d. Tarybos direktyvos 1999/74/EB, nustatancios biitiniausius
dedekliy visty apsaugos standartus (OL L 203, p. 53; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 26 t., p. 225),
3 straipsnio ir 5 straipsnio 2 dalies paZeidimas

Rezoliuciné dalis

1. Neuztikrinusi, kad nuo 2012 m. sausio 1 d. dedeklés vistos nebebiity auginamos nepagerintuose narvuose, Italijos Respublika
nejvykdé jsipareigojimy pagal 1999 m. liepos 19 d. Tarybos direktyvos 1999/74/EB, nustatancios biitiniausius dedekliy visty
apsaugos standartus, 3 straipsnj ir 5 straipsnio 2 dalj.

2. Italijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 252,2013 8 31.
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2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supreme Court of the
United Kingdom (Jungtiné Karalysté) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Public Relations
Consultants Association Ltd/The Newspaper Licensing Agency Ltd and others

(Byla C-360/13) (")

(Autoriy teisés — Informaciné visuomené — Direktyva 2001/29/EB — 5 straipsnio 1 ir 5 dalys —
Atgaminimas — ISimtys ir apribojimai — Interneto svetainés kopijy kiirimas ekrane ir standZiojo disko
podélyje narSant internete — Laikinas atgaminimo veiksmas — Trumpalaikis arba atsitiktinis
veiksmas — Biitina ir svarbi technologinio proceso dalis — Teisétas naudojimas — Atskira ekonominé
svarba)

(2014/C 253/16)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Supreme Court of the United Kingdom

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Public Relations Consultants Association Ltd

Atsakové: The Newspaper Licensing Agency Ltd and others

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Supreme Court of the United Kingdom — 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos Direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje visuomenéje tam tikry aspekty
suderinimo (OL L 167, p. 10; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk., 1 t., p. 230) 5 straipsnio 1 dalies aiskinimas —
Atgaminimo teisé — I§imtys ir apribojimai — Laikiny, trumpalaikiy arba atsitiktiniy atgaminimo veiksmy, kurie yra biitina ir
svarbi technologinio proceso dalis, savoka — Tinklalapio, automatiskai i$saugoto podélyje ir kompiuterio ekrane,
atgaminimas.

Rezoliuciné dalis

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo 5 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad galutiniam naudotojui Zifirint interneto svetaing
padarytos kopijos naudotojo kompiuterio ekrane ir kopijos to kompiuterio standZiojo disko podélyje atitinka sglygas, pagal kurias Sios
kopijos turi biiti laikinos, trumpalaikio arba atsitiktinio pobuidzio ir biitina bei svarbi technologinio proceso dalis, taip pat Sios
direktyvos 5 straipsnio 5 dalyje nustatytas sglygas, todél gali bati sukurtos be autoriy teisiy turétojy leidimo.

() OLC 260, 20139 7.

2014 m. geguzés 27 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas (Oberlandesgericht Niirnberg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries Zoran Spasic

(Byla C-129/14 PPU) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira —
Policijos ir teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija — 50 ir 52 straipsniai — Ne bis in idem principas — Konvencija, jgyvendinanti Sengeno
susitarimg — 54 straipsnis — Sqvokos ,,jau jvykdyta“ ir ,faktiskai vykdoma*“ bausmeé)

(2014/C 253/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberlandesgericht Niirnberg
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Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

Zoran Spasic

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Oberlandesgericht Niirnberg — Konvencijos, jgyvendinancios Sengeno susitarima,
54 straipsnio, skaitomo kartu su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 50 straipsniu, iSaiSkinimas — Principas ne bis
in idem — Salyga, kad bausmé bty jau jvykdyta, faktiskai vykdoma arba pagal nuosprendj priémusios valstybés teisés aktus
nebegaléty bati vykdoma — Asmuo, kuris buvo pripazintas kaltu ir nuteistas laisvés atémimo bausme ir bauda uz ta patj
nusikaltimg kitoje valstybéje naréje, taciau néra atlikes laisvés atémimo bausmés

Rezoliuciné dalis

1. 1990 m. birzelio 19 d. Sengene pasirasytos ir 1995 m. kovo 26 d. jsigaliojusios Konvencijos dél Sengeno susitarimo,
1985 m. birzelio 14 d. sudaryto tarp Beniliukso ekonominés sgjungos valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos
Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panaikinimo, jgyvendinimo 54 straipsnis, kuriuo nustatyta
ne bis in idem principo taikymo sglyga, kad apkaltinamojo nuosprendzio priémimo atveju paskirta bausmé ,jau yra jvykdyta“ arba
Jfaktiskai vykdoma®, suderinamas su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 50 straipsniu, kuriuo uztikrinamas Sis principas.

2. Minétos konvencijos 54 straipsnis aiskintinas taip, kad vien sumokéjus baudg, skirtg asmeniui kitos valstybés narés teismo tuo paciu
nuosprendziu, kuriuo jam taip pat skirta laisvés atémimo bausmé, bet nejvykdzius pastarosios negalima teigti, kad bausmé buvo
jvykdyta arba faktiskai vykdoma, kaip numatyta Sioje nuostatoje.

() OLC 151, 2014 5 19.

2014 m. birZelio 5 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Administrativen sad Sofia-grad
(Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) byloje dél Bashir Mohamed Ali Mahdi

(Byla C-146/14 PPU) ()

(Vizos, prieglobstis, imigracija ir kitos su laisvu asmeny judéjimu susijusios politikos sritys —
Direktyva 2008/115/EB — Neteisétai Salyje esanciy treciyjy Saliy pilieCiy grgZinimas — 15 straipsnis —
Sulaikymas — Sulaikymo termino pratgsimas — Administracinés ar teisminés institucijos pareigos —
Teisminé prieZiiira — TreCiosios Salies piliecio asmens tapatybés dokumenty nebuvimas — Kliiitys
ivykdyti sprendimg iSsiysti — Atitinkamos treciosios Salies ambasados atsisakymas isduoti Sios Salies
pilieciui grjZti reikalingg asmens tapatybés dokumentg — Pasislépimo pavojus — Pagrjsta tikimybé
iSsiysti — Nepakankamas bendradarbiavimas — Galima atitinkamos valstybés narés pareiga isduoti
laiking dokumentq dél asmens statuso)

(2014/C 253/18)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad

Salis pagrindinéje byloje
Bashir Mohamed Ali Mahdi

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Administrativen sad Sofia-grad — 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieCiy grazinimo standarty ir tvarkos
valstybése narése (OL L 348, p. 98) 15 straipsnio 1 dalies a ir b punkty, 3, 4 ir 6 daliy, taip pat Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 6 ir 47 straipsniy iSaiskinimas — Neteisétai esancio treciosios Salies piliecio iSsiuntimas —
Administracinis sulaikymas — Tokio sulaikymo pratesimas — Galimybé virSyti maksimaly sulaikymo terming, pagrista
asmens tapatybés dokumenty neturéjimu — Kliitys jvykdyti sprendima issiysti — Pagrista tikimybé iSsiysti — Suinteresuotojo
asmens kilmés Salies ambasados atsisakymas i§duoti grazinimui reikalinga dokumentg — Galima atitinkamos valstybés narés
pareiga iSduoti laiking dokumentg dél asmens statuso
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Rezoliuciné dalis

1. 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy Saliy
pilieciy grgZinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 15 straipsnio 3 ir 6 dalis, analizuojamas atsiZvelgiant j Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 6 ir 47 straipsnius, reikia aiskinti taip, kad bet koks pasibaigus maksimaliam treciosios Salies piliecio
pradinio sulaikymo terminui kompetentingos institucijos sprendimas dél tolesniy priemoniy turi biiti priimtas rasytinio akto forma,
nurodant §j sprendimg pagrindZiancius faktinius ir teisinius motyvus.

2. Direktyvos 2008/115 15 straipsnio 3 ir 6 dalis reikia aiskinti taip, kad prieZitira, kurig turi vykdyti teisminé institucija, gavusi
prasymg pratesti treciosios Salies piliecio sulaikymo terming, turi leisti Siai institucijai, iSnagrinéjus kiekvieng konkrety atvejj is esmés,
priimti sprendimg testi atitinkamo piliecio sulaikymg, pakeisti jj kita Svelnesne prievartos priemone ar paleisti $j pilietj; priimdama
tokj sprendimg minéta institucija gali remtis praSymg pateikusios administracinés institucijos nurodytomis faktinémis aplinkybémis ir
pateiktais jrodymais, taip pat per prieziiiros procediirg jai galbiit nurodytomis faktinémis aplinkybémis, pateiktais jrodymais ir
pastabomis.

3. Direktyvos 2008/115 15 straipsnio 1 ir 6 dalis reikia aiskinti taip, kad pagal jas draudZiamas toks nacionalinis teisinis
reglamentavimas, kaip nagrinéjamas pagrindinéje byloje, pagal kurj pradinj SeSiy ménesiy sulaikymo terming galima pratesti
remiantis vien tuo, kad atitinkamas treciosios Salies pilietis neturi asmens tapatybés dokumenty. Prasymg priimti prejudicing
sprendimg pateikes teismas turi jvertinti visas nagrinéjamos bylos faktines aplinkybes, kad nuspresty, ar Siam pilieciui galima
veiksmingai taikyti Svelnesng prievartos priemong arba ar tebéra pavojus, kad jis pasisiéps.

4. Direktyvos 2008/115 15 straipsnio 6 dalies a punktas turi buti aiskinamas taip, kad treiosios Salies pilietis, tokiomis
aplinkybémis, kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje, negaves tapatybés dokumento, kuris baity leides iSsiysti jj is suinteresuotosios
valstybés nareés, gali buti laikomas ,nepakankamai bendradarbiaujanciu®, kaip tai suprantama pagal Sig nuostatg, tik jei isnagrinéjus
Sio piliecio elgesj pradinio sulaikymo laikotarpiu paaiskéty, kad jis nebendradarbiavo jgyvendinant iSsiuntimo procediirg, ir tikétina,
kad dél Sio elgesio iSsiuntimo procediira uZtruks ilgiau, nei numatyta, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg
pateikes teismas.

5. Direktyva 2008/115 turi biiti aiskinama taip, kad valstybé naré negali biiti jpareigota iSduoti atskirg leidimg gyventi arba kitokj
leidimg, suteikiantj teise pasilikti treciosios Salies pilieciui, neturinciam asmens tapatybés dokumenty ir negavusiam tokiy dokumenty
i§ savo kilmés Salies, po to, kai nacionalinis teismas jj paleido, konstataves nebesant pakankamos tikimybés jvykdyti sprendimg
iSsiysti, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 15 straipsnio 4 dalj. Taciau tokiu atveju valstybé naré turi Siam pilieciui iSduoti
rastiskg jo situacijos patvirtinimg.

() OLC 159, 2014 5 26.

2013 m. rugséjo 30 d. Sgd Rejonowy w Plocku (Lenkija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Urszula LeSniak-Jaworska, Malgorzata Gluchowska—Szmulewicz/Prokuratura
Okrggowa w Plocku

(Byla C-520/13)
(2014/C 253/19)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Rejonowy w Plocku

Salys pagrindinéje byloje

leskovés: Urszula Le$niak—Jaworska, Malgorzata Gluchowska-Szmulewicz
Atsakové: Prokuratura Okrggowa w Plocku

2014 m. kovo 27 d. nutartimi Teisingumo Teismas nusprendé neturjs jurisdikcijos atsakyti i Sgd Rejonowy w Plocku pateikta
prejudicinj klausima.
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2014 m. balandZio 10 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Maria José Regojo Dans/Consejo del Estado

(Byla C-177/14)
(2014/C 253/20)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Marfa José Regojo Dans

Atsakové: Consejo del Estado

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pasitikéjimo valstybés tarnautojai, kaip jie apibrézti $iuo metu galiojancio 2007 m. balandzio 12 d. Istatymo 7/2007
dél valstybés tarnybos pagrindy statuto (Ley 7/2007, de 12 de abril, del Estatuto Bdsico del Empleado Piiblico) 12 straipsnyje
ir kaip jie buvo apibrézti anksciau galiojusio 1984 m. rugpjii¢io 2 d. [statymo 30/1984 dél priemoniy, kuriomis
pertvarkoma valstybés tarnyba (Ley 30/1984, de 2 de agosto, de Medidas para la Reforma de la Funcion Piblica),
20 straipsnio 2 dalyje, patenka ETUC, UNICE ir CEEP Bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis, esanéio
1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyvos 1999/70/EB (') priede, 3 punkto 1 dalyje pateikta ,pagal terminuota sutartj
dirbancio darbuotojo” apibrézimg?

2. Ar minéto ETUC, UNICE ir CEEP Bendrojo susitarimo 4 punkto 4 dalyje jtvirtintas nediskriminavimo principas
taikytinas tokiems pasitikéjimo valstybés tarnautojams, siekiant, kad jiems baty pripazintas ir iSmokétas atlyginimas,
kuris atsizvelgiant | darbo staza mokamas karjeros valstybés tarnautojams, nuolat dirbantiems sutartininkams,
laikiniesiems valstybés tarnautojams ir laikinai dirbantiems sutartininkams?

3. Ar pagal du minétus Ispanijos jstatymus taikytina tokiy pasitikéjimo valstybés tarnautojy laisva skyrimo j pareigas ir
atleidimo i3 jy tvarka, pagrista su pasitikéjimu susijusiomis priezastimis, patenka j minétame 4 punkte nurodytas tokj
skirtingg pozitrj pateisinancias objektyvias priezastis?

() OLL175, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 368.

2014 m. balandzio 11 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Radu Florin Salomie, Nicolae Vasile Oltean/Directia Generald a Finantelor Publice Cluj

(Byla C-183/14)
(2014/C 253/21)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Clyj

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Radu Florin Salomie, Nicolae Vasile Oltean

Atsakové: Directia Generald a Finangelor Publice Cluj
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar fizinis asmuo, sudargs asociacijos sutartj su kitais fiziniais asmenimis dél teisinio subjektiskumo neturin¢ios
nedeklaruotos ir neregistruotos mokesciy tikslais asociacijos, skirtos atlikti biisimus darbus (pastatyti pastata) zZemés
sklype, asmeninés nuosavybés teise priklausanciame tam tikriems kontrahentams, atsizvelgiant i pagrindinés bylos
aplinkybes gali biti laikomas apmokestinamuoju asmeniu, kaip tai suprantama pagal PVM direktyvos (') 9 straipsnio
1 dalj, kai i$ pradZiy remiantis mokesciy sistema mokes¢iy administratorius pastaty, esanciy asmeninés nuosavybeés teise
tam tikriems kontrahentams priklausanc¢iame zemés sklype, perleidimg laiké pardavimu, patenkanciu | minéty asmeny
asmeninio turto valdymo sritj?

2. Ar atsizvelgiant  pagrindinés bylos aplinkybes teisinio tikrumo, teiséty lukes¢iy apsaugos ir kiti bendrieji principai PVM
srityje, iSplaukiantys i§ Direktyvos 2006/112, turi bati aiskinami kaip draudziantys nacionaling praktika, pagal kuria
mokes¢iy administratorius i§ pradziy iSieskojes i§ fizinio asmens pajamy, gauty i§ asmenines nuosavybés teise
priklausancio turto perleidimo, mokesti, po dvejy mety, per ta laika i§ esmés nepasikeitus teisinei bazei, remdamasis
tomis paciomis faktinémis aplinkybémis perzitiri savo pozicijg ir minétus sandorius pripazjsta PVM apmokestinama
ekonomine veikla ir atgaline data priskai¢iuoja su tuo susijusias sumas?

3. Ar PVM direktyvos 167, 168 ir 213 straipsniai, vertinami atsizvelgiant | mokesciy neutralumo principa, turi biti
aiskinami kaip draudziantys mokes¢iy administratoriui esant tokioms aplinkybéms, kaip nagrinéjamos pagrindinéje
byloje, atimti i§ apmokestinamojo asmens teis¢ atskaityti mokéting ar sumokéta pridétinés vertés mokestj uz prekes ir
paslaugas, susijusias su apmokestinamaisiais sandoriais vien dél to, kad jis nebuvo uZsiregistraves kaip PVM mokétojas
atitinkamy paslaugy suteikimo momentu?

4. Ar atsizvelgiant i pagrindinés bylos aplinkybes [PVM] direktyvos 179 straipsnio nuostatos gali bati aiskinamos kaip
draudziancios nacionalinés teisés aktus, kuriuose numatoma, kad apmokestinamasis asmuo, kuriam taikoma speciali
neapmokestinimo tvarka ir kuris pavéluotai paprasé jregistruoti jj PVM mokétoju, privalo sumokéti mokestj, kuris baty
buves priskai¢iuotas, nepaliekant teisés atskaityti uz kiekviena mokestinj laikotarpj atskaitytinos mokes¢io sumos,
o teisé atskaityti bus igyvendinama remiantis mokes¢io deklaracija jau po PVM mokétojo iregistravimo, o tai gali turéti
pasekmiy susijusiy sumy apskai¢iavimui?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1).

2014 m. balandzZio 30 d. Amtsgericht Laufen (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje prie§ Gavril Covaci

(Byla C-216/14)
(2014/C 253/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Laufen

Pagrindinés bylos Salys

Gavril Covaci

Kita Salis: Staatsanwaltschaft Traunstein

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2010/64/ES () 1 straipsnio 2 dalis, 2 straipsnio 1 ir 8 dalys aiskintinos taip, kad joms priestarauja teismo
nurodymas, pagal kurj taikant Vokietijos teismy santvarkos jstatymo (Gerichtsverfassungsgesetz) 184 straipsnj
reikalaujama, kad kaltinamieji skundus veiksmingai pateikty tik teismo proceso kalba, $iuo atveju — vokieciy kalba?
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2. Ar Direktyvos 2012/13[ES (%) 2 straipsnis, 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 6 straipsnio 1 ir 3 dalys aiskintini taip, kad
jiems priestarauja nurodymas kaltinamajam paskirti asmenj, jgaliota priimti jteikiamus dokumentus, jeigu apskundimo
termino eiga prasideda jau nuo dokumenty jteikimo jgaliotam juos priimti asmeniui ir galiausiai neturi reikSmés, ar
kaltinamasis apskritai suzino apie kaltinimg?

(") 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés j vertimo Zodziu ir rastu paslaugas
baudziamajame procese (OL L 280, p. 1).

() 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés j informacija baudZiamajame procese (OL
L 142, p. 1).

2014 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Austrijos Respublika
(Byla C-244/14)
(2014/C 253/23)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Braun ir J. Hottiaux

Atsakové: Austrijos Respublika

Ieskovés reikalavimai
leskoveé praso:
— pripazinti, kad Austrijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal Direktyva 2004/49/EB, nes nevisiskai perkelé Sios

direktyvos 3 straipsnio k punktg, 10 straipsnio 5 dalj, 11 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 1 dalj, 19 straipsnio 2 dalj,
22 straipsnio 3 dalj ir 25 straipsnio 3 dalj,

— priteisti i§ Austrijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Patikrinus teisine situacija Austrijos Respublikoje, Komisijai kilo abejoniy dél teisingo kai kuriy Direktyvos 2004/49/EB (')

nuostaty perkélimo. Abejonés i§ esmés susijusios su nuostatomis dél saugos sertifikaty ir jgaliojimy saugos srityje,
nacionalinés saugos institucijos, tyrimy, tyrimo istaigos ir rekomendacijy saugos srityje.

() OLL 164, p. 44; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t., p. 227.

2014 m. geguZés 26 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Air France — KLM/Ministére des finances et des comptes publics

(Byla C-250/14)
(2014/C 253/24)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: Air France — KLM

Kita proceso Salis: Ministére des finances et des comptes publics
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1977 m. geguzés 17 d. Tarybos direktyvos 77/388/EEB (') 2 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 2 dalies nuostatas
reikia aiskinti taip, kad bilieto i§davimas gali bati prilyginamas faktiniam gabenimo paslaugos jvykdymui ir kad oro
transporto bendrovés pasiliktos sumos, kai léktuvo bilieto savininkas nepasinaudojo savo bilietu ir jo galiojimas
pasibaigé, yra apmokestinamos pridétinés vertés mokesciu?

2. Jeigu taip, ar surinktas mokestis turi baiti pervestas j izda nuo kainos gavimo momento, nors kelioné gali nejvykti dél
kliento kaltés?

(") 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t.,
p. 23).

2014 m. geguzés 26 d. Opcinski sud u Velikoj Gorici (Kroatijos Respublika) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje VG Vodoopskrba d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju/Duro Vladika

(Byla C-254/14)
(2014/C 253/25)

Proceso kalba: kroaty

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Op¢inski sud u Velikoj Gorici

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: VG Vodoopskrba d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju

Atsakovas: Duro Vladika

Prejudicinis klausimas

Kokiu principu pagal Sgjungos teis¢ yra paremtas vartotojo mokéjimas uz vandens naudojima, kitaip tariant, ar vartotojas
turi moketi tik uz sunaudojima pagal skaitliuko duomenis, pritaikius kaing uz naudojima, ar vis délto jam tenka ir vandens
kaina, skirta atlyginti uz sanaudas, kurias vietos valdZios paslaugy teikéjai patiria dél vykdomos veiklos (eksploatavimo,
einamosios priezidros, infrastruktaros tvarkymo, darbo jégos kasty ir t. t.)?

2014 m. birZelio 2 d. Cemex S.A.B. de C.V. ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. kovo 14 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-292/11 Cemex ir kt.[Komisija

(Byla C-265/14 P)
(2014/C 253/26)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantés: Cemex S.A.B. de C.V., New Sunward Holding BV, Cemex Espafia, S.A.,Cemex Deutschland AG, Cemex UK, Cemex Czech
Operations s.r.0., Cemex France Gestion ir Cemex Austria AG, atstovaujamos advokaty J. Folguera Crespo, P. Vidal Martinez,
H. Gonzélez Durdntez ir B. Martinez Corral

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendima,
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— priimti sprendimg dél esmés dél Bendrajam Teismui pateikto ieskinio dél panaikinimo ir panaikinti gincijama
sprendimg,

— priteisti i§ Komisijos Cemex ir jos dukteriniy bendroviy patirtas bylinéjimosi islaidas pirmojoje instancijoje Bendrajame
teisme ir $ioje instancijoje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Ginijjamo sprendimo motyvavimo vertinimo klaida

Apeliantés teigia, kad Bendrasis Teismas padaré klaidg vertindamas gincijamo sprendimo prasyti pateikti informacijos
motyvavimg, kuris suraSytas labai apibendrintai. Jy teigimu, Bendrasis Teismas pateiktoje analizéje neatsizvelgé nei
i konkrecios bylos aplinkybes, nei j gin¢ijamo sprendimo turinj ir nei§nagrinéjo proporcingumo remdamasis
materialiosiomis Komisijos galimybémis ir techninémis aplinkybémis ar terminu, per kurj gin¢jjamas sprendimas buvo
priimtas.

2. Klaida vertinant informacijos poreikj

Bendrasis Teismas taip pat padaré teisés klaida vertindamas ginc¢ijamu sprendimu prasomos pateikti informacijos poreiki,
nes dalis $ios informacijos Komisijai jau buvo Zinoma arbe neturéjo juo rysio su tyrimu.

3. SkundZiamo sprendimo motyvavimo klaida ir Reglamento Nr. (EB) Nr. 1/2003 (') 18 straipsnio 3 dalies
pazeidimo vertinimo klaida, kiek tai susij¢ su prasomos pateikti informacijos pobiidziu

Apeliantés taip pat teigia, kad skundziamame sprendime yra motyvavimo klaida, nes Bendrasis Teismas nepriémé
sprendimo dél tam tikry jy argumenty, susijusiy su praSomos informacijos pobtidziu, nes j juos atsakant reikéjo priimti
atitinkamus sprendimus dél hipotetiniy scenarijy. Be to, Bendrasis Teismas padaré vertinimo klaida nuspresdamas, kad
Reglamento Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalis nebuvo paZzeista, nes gin¢ijamame sprendime reikéjo atsakyti | klausimus,
kurie nebuvo susije su faktinémis aplinkybémis ir kurie nebuvo niekaip susije su faktiniais duomenimis.

4. Proporcingumo reikalavimo vertinimo klaida

Apeliantés teigia, kad Bendrasis Teismas padaré klaidg atmesdamas jy ieskinj dél gin¢ijamo sprendimo prasyti pateikti
informacijos panaikinimo i§ dalies, nes Bendrasis Teismas nusprendé, kad priimdama $j sprendima ir jame nustatydama
terming atsakymui pateikti, Komisija neveiké netinkamai ir nepamatuotai. Beje, apeliantés teigia, kad Bendrasis Teismas
padaré teisés klaida nuspresdamas, kad Komisijos praSymas pateikti informacijos yra pagristas, nors i jj atsakydamos
apeliantés patyre ypatingai didel¢ darbo nasta.

5. Klaida vertinant Reglamento Nr. 1 (%) 3 straipsnio paZeidima

Bendrasis Teismas padaré klaida nuspresdamas, kad pranesdama apie gincijama sprendimg tik ispany kalba Komisija
nepazeidé Reglamento Nr. 1 3 straipsnio.

6. Klaida vertinant gero administravimo principo paZeidimg

Galiausiai apeliantés teigia, kad Bendrasis Teismas padaré klaida nenuspresdamas, kad Komisija savo elgesiu, kurj Bendrasis
Teismas jvertino kaip kritikuoting, vis délto nepazeidé gero administravimo principo.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties [SESV 101] ir
[SESV 102] straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 2 t., p. 205).

() 1958 m. balandZio 15 d. Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje
(OL 17,1958 10 6, p. 385; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 1 t., p. 3).
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2014 m. birZelio 5 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Skatteministeriet/Baby Dan A/S

(Byla C-272/14)
(2014/C 253/27)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Vestre Landsret

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé: Skatteministeriet

Atsakové: Baby Dan A/S

Prejudicinis klausimas

Ar tvirtinamasis laikiklis, turintis prie§ tai nurodytus konkrecius poZymius, turi bati klasifikuojamas KN 7318 ar veikiau
8302 pozicijoje?

2014 m. birzelio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Parlamentas/Komisija
(Byla C-286/14)
(2014/C 253/28)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas L.G. Knudsen, A. Troupiotis ir M. Menegatti

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. sausio 7 d. Komisijos deleguotajj reglamentg (ES) Nr. 275/2014 ('), kuriuo i§ dalies keiciamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1316/2013, kuriuo sukuriama Europos infrastruktairos tinkly
priemoné, I priedas.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj, Europos parlamentas nurodo vienintelj panaikinimo pagrinda, siejamg su tuo, kad Komisija virsijo
jgaliojimus, jai suteiktus Reglamento (ES) Nr. 1316/2013 (%) 21 straipsnio 3 dalyje. Gincijamu deleguotuoju reglamentu i3
dalies kei¢iamas bazinio akto I priedas ir jterpiama VI dalis, kurioje reglamentuojami transporto sektoriaus finansavimo
prioritetai siekiant jgyvendinti daugiametes ir metines darbo programas. Anot Parlamento, priémusi deleguotajj akta,
kuriuo ,i§ dalies kei¢iamas®, o ne ,papildomas“ minétas bazinis reglamentas, kaip nurodyta jo 21 straipsnio 3 dalyje,
Komisija virsijo jgaliojimus, kurie jai suteikti baziniu reglamentu.

() OLL 80, p. 1.
() OLL 348, p. 129
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2014 m. birZelio 13 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél 2014 m. balandzZio 9 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-150/12 Graikija/Komisija

(Byla C-296/14 P)
(2014/C 253/29)
Proceso kalba: graiky

Salys
Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama 1. Chalkias ir A. Vasilopoulou

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti apeliacinj skundg, panaikinti visg skundziamg Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg dél konkreciai
nurodyty pagrindy, patenkinti Graikijos Respublikos ieskinj, panaikinti gin¢ijjamg Europos Komisijos sprendima ir
priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pateikdama apeliacinio skundo pagrindg, Graikijos Respublika nurodo Europos Sajungos teisés pazeidima, nes, atsizvelgiant
i ypatingas salygas, kuriose nagrinéjamu laikotarpiu buvo Graikijos ekonomika, Bendrasis Teismas tariamai klaidingai
iSaiskino ir taike SESV 107 straipsnio 1 dalj ir 3 dalies b punkta.

Konkreciai kalbant, pirmoje $io pagrindo dalyje teigiama, kad, klaidingai aiskindamas ir taikydamas SESV 107 straipsnio
1 dalj, Bendrasis Teismas nusprendé¢, jog, atsizvelgiant j ypatingas salygas, kuriose tuo metu buvo Graikijos ekonomika,
nagrinégjamomis priemonémis asmenims, kuriems jos skirtos, suteikiama selektyvi ekonominé nauda, galinti iSkraipyti
konkurencijg ir paveikti prekybg tarp valstybiy nariy, o antroje $io pagrindo dalyje tvirtinama, kad, klaidingai aiskindamas
ir taikydamas SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta, Bendrasis Teismas, nepaisydamas ypatingy salygy, kuriose tuo metu
buvo Graikijos ekonomika, Sios nuostatos taikymo sritj apribojo Prane$imo dél valstybés pagalbos taisykliy taikymo
salygomis.

2014 m. balandZio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Superior de Justicia de
Madrid (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Compaiiia Europea de Viajeros Espafia S.A./
Tribunal Econémico Administrativo Regional de Madrid (Ministerio de Economia y Hacienda)

(Byla C-592/12) ()
(2014/C 253/30)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC79, 2013 3 16.

2014 m. kovo 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Acron OAO, Dorogobuzh OAO/
Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija, Fertilizers Europe

(Sujungtos bylos C-215/13 P ir C-216/13 P) (")
(2014/C 253/31)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC171,2013 6 15.
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2014 m. balandZio 3 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Henkel AG & Co. KGaA, Henkel
France/Europos Komisija, Danija

(Byla C-283/13) ()
(2014/C 253/32)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC215,20137 27.
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BENDRASIS TEISMAS

2014 m. birZelio 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cantina Broglie 1/VRDT — Camera di
Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (RIPASSA)

(Byla T-595/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo RIPASSA paraiska —
Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas VINO DI RIPASSO — Santykinis atmetimo pagrindas —
Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis — Pareiga motyvuoti)

(2014/C 253/33)

Proceso kalba: italy

Salys
Ieskové: Cantina Broglie 1 Srl (Peskjera del Garda, Italija), atstovaujama advokato A. Rizzoli, kuriam leista dalyvauti vietoje
A. Zenato

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (Verona,
Italija)

Dalykas

leskinys dél 2010 m. rugséjo 30 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 63/2010-1), susijusio su
protesto procediira tarp Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona ir Alberto Zenato

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2010 m. rugséjo 30 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios

apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 63/2010-1).

2. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios buvo patirtos bylinéjantis apeliacinéje taryboje.

() OLC72 20113 5.

2014 m. birZelio 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ispanija/Komisija
(Byla T-260/11) ()

(Zuvininkysté — Zuwvy istekliy apsauga — Ispanijos virsytos jai 2010 m. skirtos atlantiniy skumbriy
Zvejybos VIIIc, IX ir X zonose ir ZRVAK 34.1.1 rajono Europos Sgjungos vandenyse kvotos — ISskaitymai,
susieti su 2011 — 2015 m. skirtomis Zvejybos kvotomis — Teisé j gynybg — Teisinis saugumas — Teiséti

liikesciai — Vienodas poZiiiris)

(2014/C 253/34)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Ispanijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama abogados del Estado N. Diaz Abad ir L. Banciella Rodriguez-Mifién, véliau
M. Sampoll Pucurull ir Banciella Rodriguez-Mifién



2014 8 4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 253/25

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Bouquet, F. Jimeno Fernandez ir D. Nardi

Dalykas
Pra§ymas panaikinti 2011 m. vasario 22 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr. 165/2011, kuriuo dél iStekliy pereikvojimo

2010 m. i§ tam tikry 2011 m. ir vélesniais metais Ispanijai skirty atlantiniy skumbriy kvoty numatoma isskai¢iuoti tam
tikra kiekj (OL L 48, p. 11)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ispanijos Karalysté padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 211, 2011 7 16.

2014 m. birzelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Unister/VRDT (Ab in den Urlaub)
(Byla T-273/12) (")

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo , Ab in den Urlaub“ paraiska — Prekiy
Zenklas, kurj sudaro reklaminis Siikis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Dél naudojimo jgyto
skiriamojo poZymio jrodymy nebuvimas — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis)

(2014/C 253/35)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Unister GmbH (Leipcigas, Vokietija), atstovaujama advokaty H. Hug ir A. Kessler-Jensch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka ir R. Pethke

Dalykas

leskinys dél 2012 m. balandzio 3 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2150/2011-1), susijusio su
paraiska jregistruoti Zodinj Zymenj ,Ab in den Urlaub“ kaip Bendrijos prekiy zZenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Unister GmbH bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 243,2012 8 11.
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2014 m. birzelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hut.com/VRDT — Intersport France (THE
HUT)

(Byla T-330/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira— Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo THE HUT paraiska —
Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas LA HUTTE — Santykinis atmetimo pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 253/36)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: The Hut.com Ltd (Nortvicas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama baristerio S. Malynicz
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Intersport France (Longjumeau, Prancizija)

Dalykas

leskinys dél 2012 m. balandzio 27 d. VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 814/2011-2), susijusio su
protesto procediira tarp Intersport France ir The Hut.com Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ The Hut.com Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC 295, 2012 9 29.

2014 m. birZelio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kampol/VRDT — Colmol (Nobel)
(Byla T-382/12) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Nobel“ paraiska —
Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas NOBEL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé
supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 253/37)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Kampol sp. z o.0. (Svidnica, Lenkija), atstovaujama advokato J. Kepinski,

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Colmol-Colchdes, SA (Oliveira de Azemeisas, Portugalija)

Dalykas

leskinys dél 2012 m. birzelio 21 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2286/2011-4), susijusio su
protesto procedira tarp Colmol — Colchdes, SA ir Kampol K. Humiriski & syn sp. z o.0.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Kampol sp. z o.0. bylingjimosi islaidas.

() OLC 355,2012 11 17.

2014 m. birZelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rani Refreshments/VRDT — Global-Invest
Bartosz Turek (Sani)

(Byla T-523/12) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Sani“ paraiska —
Ankstesni vaizdiniai Bendrijos prekiy Zenklai ,,Hani“ arba ,llani“ ir RANI — Santykinis atmetimo
pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2014/C 253/38)

Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Rani Refreshments FZCO (DZebel Alis, Jungtiniai Araby Emyratai), atstovaujama baristerio M. Chapple

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Geroulakos

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Global-Invest Bartosz Turek (Pocesna, Lenkija)

Dalykas

Teskinys dél 2012 m. rugséjo 27 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 236/2012-4), susijusio su
protesto procediira tarp Aujan Industries Co. (S J C) ir Global-Invest Bartosz Turek.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i$ Rani Refreshments FZCO bylinéjimosi islaidas.

() OLC 3220132 2.

2014 m. birZelio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 1872 Holdings/VRDT — Havana Club
International (THE SPIRIT OF CUBA)

(Byla T-207/13) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas THE SPIRIT OF CUBA — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2014/C 253/39)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: 1872 Holdings vof (Amsterdamas, Nyderlandai), atstovaujama advokato M. Antoine-Lalance
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Havana Club International, SA (Havana, Kuba),
atstovaujama advokato M. Pomares Caballero

Dalykas

leskinys dél 2013 m. sausio 31 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 684/2012-1), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procedaira tarp Havana Club International SA ir 1872 Holdings vof.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ 1872 Holdings vof bylinégjimosi islaidas

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. balandZio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Unicid/Komisija
(Byla T-305/09) (")

(Valstybés pagalba — Pranciizijoje pripaZinty Zemés iikio tarpSakiniy organizacijy veiksmy, skirty
atstovaujamy Zemeés iikio sektoriy nariams, pagrindy taisyklés — Finansavimas i§ pripaZinty
privalomosiomis savanorisky jmoky — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripaZjstama suderinama su
bendrgja rinka — Sprendimo atSaukimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 253/40)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: Union nationale interprofessionnelle cidricole (Unicid) (Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokaty V. Ledoux et
B. Néouze

Atsakové: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama B. Stromsky ir C. Urraca Caviedes, vékiau B. Stromsky ir S. Thomas ir

galiausiai B. Stromsky

Dalykas

Pradymas panaikinti 2008 m. gruodzio 10 d. Komisijos sprendima C(2008) 7846 final dél valstybés pagalbos Nr. 561/
2008, susijusios su Pranciizijoje pripaZinty zemés tkio tarp$akiniy organizacijy veiksmy, skirty atstovaujamy Zemes tkio
sektoriy nariams, pagrindy taisyklémis.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Europos Komisija padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 244, 2009 10 10.
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2014 m. birZelio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Axa Versicherung/Komisija
(Byla T-526/12) (*)

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Implicitinis sprendimas
neleisti susipaZinti su dokumentais — Po ieSkinio pareiskimo priimtas eksplicitinis sprendimas —
Suinteresuotumo pareiksti ieskinj teisme isnykimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 253/41)

Proceso kalba: vokieicy

Salys

Ieskové: Axa Versicherung AG (Kelnas, Vokietija), atstovaujama advokaty C. Bahr, S. Dethof IR A. Malec

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama H. Kramer ir F. Clotuche-Duvieusart

Dalykas

Prasymas panaikinti implicitinj Komisijos sprendimag neleisti susipazinti su bylos COMP[39.125 (Automobiliy stiklai)
dokumentais

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél Sio ieskinio.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél AGC Glass Europe SA, AGC Automotive Europe SA et AGC Glass Germany GmbH pateikto
prasymo leisti jstoti j bylg.

3. Europos Komisija padengia savo ir AXA Versicherung AG patirtas bylingjimosi islaidas.

4. AGC Glass Europe, AGC Automotive Europe ir AGC Glass Germany padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 3220132 2.

2014 m. birZelio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Atmeh/VRDT — Fretier (MONTALE MTL
MONTALE Dezign)

(Byla T-239/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — PraSymas pripaZinti registracijg negaliojantia — PraSymo pripaZinti
registracijg negaliojancia atsiémimas — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)

(2014/C 253/42)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Ammar Atmeh (Diera-Duba, Jungtiniai Araby Emyratai), atstovaujamas advokato A. Berthet
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Sylvie Fretier (ParyZius, Prancizija),

atstovaujama advokato T. Cuche

Dalykas

leskinys dél 2013 m. vasario 14 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (sujungtos bylos R 1482/2011-4 ir
R 1571/2011-4), susijusio su registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Ammar Atmeh ir Sylvie Fretier.
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Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Ieskové ir jstojusi j bylg Salis padengia savo bylingjimosi islaidas ir kiekviena iS jy padengia po puse atsakovés bylingjimosi islaidy.

() OLC207,2013 7 20.

2014 m. birZelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gruppo Norton/VRDT — Marin Nicolds
(Gruppo Norton S.r.l.)

(Byla T-427/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas Gruppo Norton S.r.
l. — Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas NORTON HISPANO — Reglamento (EB)
Nr. 2868/95 49 taisyklés 1 dalis ir Reglamento (EB) Nr. 207/2009 60 straipsnis — Apeliacijos apeliacinei
tarybai nepriimtinumas — AkivaizdZiai teisiSkai nepagrista apeliacija)

(2014/C 253/43)
Proceso kalba: ispany
Salys
Teskové: Gruppo Norton Srl (Karinis, Italija), atstovaujama advokato M. Garcia Lirola
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar
Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Victoriano Marin Nicolds (Alkantarilja,

Ispanija), atstovaujamas advokato M. Ruiz Vazquez

Dalykas

leskinys dél 2013 m. geguzés 31 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 341/2013-4), susijusio su
protesto procediira tarp Victoriano Marin Nicolds ir Gruppo Norton Srl.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Gruppo Norton Srl bylinéjimosi islaidas.

() OL C 313, 2013 10 26.

2014 m. balandzio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Chemo Ibérica/VRDT — Novartis (EXELTIS)
(Byla T-252/14)
(2014/C 253[44)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: ispany
Salys
Teskové: Chemo Ibérica, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato M. L. Escudero Pérez
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Novartis AG (Bazelis, Sveicarija)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 10 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui)
ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 936/2013-4 ir dél tos prieZasties suteikti Bendrijos prekiy zenkla
Nr. 10 248 367 EXELTIS tarptautinés klasifikacijos 5 klasei,

— priteisti i§ atsakovés irfar kitos procediiros Salies bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Chemo Ibérica, SA

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas EXELTIS, skirtas 5 klasés prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 10 248 367

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkas: Novartis AG

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: zodinis prekiy Zenklas EXELON, skirtas 5 klasés prekéms
Protesty skyriaus sprendimas: atmesti prasyma

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas

2014 m. balandZio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Chemo Ibérica/VRDT — Novartis (EXELTIS)
(Byla T-253/14)
(2014/C 253/45)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys
Ieskové: Chemo Ibérica, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato M. I. Escudero Pérez
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Novartis AG (Bazelis, Sveicarija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 10 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1022/2013-4 ir dél tos priezasties suteikti vaizdinj Bendrijos prekiy
zenkla Nr. 10 249 035 EXELTIS tarptautinés klasifikacijos 5 klasei,

— priteisti i§ atsakovés irfar kitos procedaros Salies bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Chemo Ibérica, SA

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy Zenklas su Zodiniu elementu EXELTIS, skirtas 5 klasés prekéms —
Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 10 249 035

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkas: Novartis AG
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Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis prekiy Zenklas EXELON, skirtas 5 klasés prekéms
Protesty skyriaus sprendimas: atmesti prasyma
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. balandZio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Giuntoli/VRDT — Société des produits Nestlé
(CREMERIA TOSCANA)

(Byla T-256/14)
(2014/C 253/46)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskovas: Andrea Giuntoli (Barselona, Ispanija), atstovaujamas advokato A. Canela Giménez
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Société des produits Nestlé SA (Vevé, Sveicarija)

Reikalavimai
Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 12 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antrosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 886/2013-2,

— priteisti i§ VRDT ir i§ ty, kas priestarauja Siam reikalavimui, bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovas

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai CREMERIA TOSCANA,
skirtas 30, 35 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 549 346

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: Société des produits Nestlé SA

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: tarptautinis vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,la
Cremeria“

Protesty skyriaus sprendimas: i3 dalies patenkinti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti skundziama sprendimg, patenkinti protestg ir i§ dalies atmesti Bendrijos prekiy
zenklo paraiska

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. balandZio 28 d. pareikstas ieskinys byloje City Index/VRDT — Citigroup ir Citibank (CITY
INDEX)

(Byla T-269/14)
(2014/C 253/47)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
Teskoveé: City Index Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama baristerio B. Brandreth
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salys: Citigroup, Inc. ir Citibank, NA (Niujorkas, JAV)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— 1§ dalies panaikinti 2014 m. vasario 19 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 172/2013-2, kuriuo buvo patenkintas protestas dél 9, 16 ir 36 klasiy
prekiy ir paslaugy;

— ipareigoti atsakove padengti ieskovés bylinéjimosi islaidas, patirtas Apeliacinéje taryboje ir Bendrajame Teisme.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy zenklas CITY INDEX 9, 16, 36 ir 41 klasiy prekéms ir
paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 7 458 094

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkés: Citigroup, Inc. ir Citibank, NA

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,citi“ 9, 16, 36 ir 42 klasiy
prekéms ir paslaugoms, Bendrijos ir nacionalinis vaizdiniai prekiy Zenklai, kuriuose yra Zodiniai elementai ,citifinancial” ir
,citibank®, taip pat Bendrijos ir nacionaliniai Zodiniai prekiy Zenklai CITICAPITAL, CITIMONEY, CITIFINANCIAL, CITI,
CITIBOND, CITICONNECT, CITIBANK ir CITICARD

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies panaikinti Protesty skyriaus sprendima ir i§ dalies atmesti Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. balandZio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Lithomex/VRDT — Glaubrecht Stingel (LITHOFIX)
(Byla T-273/14)
(2014/C 253/48)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Lithomex ApS (Langeskovas, Danija), atstovaujama advokato L. Ullmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Glaubrecht Stingel GmbH & Co.KG (Vendlingenas, Vokietija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 17 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui)
penktosios apeliacinés tarybos sprendima R 2280/2012-5;

— pakeisti skundziama sprendima ir atmesti apeliacijg dél 2012 m. lapkri¢io 21 d. Anuliavimo skyriaus sprendimo;

— priteisti i§  byla jstojusios 3alies bylin¢jimosi islaidas, jskaitant patirtas apeliacinéje instancijoje.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
LITHOFIX 19 ir 31 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 7 504 368

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskové
Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: Glaubrecht Stingel GmbH & Co. KG

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio
1 dalies b punktas — Zodiniai nacionalinis ir tarptautinis prekiy Zenklai LITHOFIN 1 kasés prekéms

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti apeliacija ir pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracija negaliojancia visoms
19 klasés prekéms

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2014 m. balandzio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Dairek Attoumi/VRDT — Diesel (dirZas)
(Byla T-278/14)
(2014/C 253/49)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys
Ieskovas: Mansour Dairek Attoumi (Badalona, Ispanija), atstovaujama advokaty E. Manresa Medina ir J. M. Manresa Medina

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Diesel SpA (Bregancé, Italija)

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— graZinti byla | padéti, kurioje ji buvo tuo procediiros momentu, kai kompaktiné plokstelé su saskaitomis faktGromis
buvo pateikta ieskovui ir taip panaikinti 2014 m. vasario 18 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) tre¢iosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 855/2012-3; jei Sis prasSymas nebiity
patenkintas,

— grazinti bylg | padeétj, kurioje ji buvo pries pat priimant apeliacinés tarybos sprendima ir panaikinti gin¢ijama sprendimg
bei sustabdyti procediirg, kol bus baigtas teismo procesas, kurj $io pramoninio dizaino savininkas pradéjo dél
tarptautinio prekiy zenklo Nr. 608 499; jei Sis praSymas nebity patenkintas,

— priimti §j ieskinj ir pripazinti, kad $alis, kuri praso pripaZinti Bendrijos pramoninio dizaino registracijg negaliojancia,
nejrodé jos prekiy Zenklo naudojimo ir dél Sios priezasties atmesti praSyma pripaZinti registracija negaliojancia; jei Sis
praSymas nebiity patenkintas,

— priimti §j ieskinj ir atmesti prasyma pripaZinti registracija negaliojan¢ia remiantis i§déstytais argumentais,
— priteisti i§ atsakovés ir galimy kity Saliy, jstojusiy i procesa jos puséje, visas su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi

islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos pramoninis dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: dirzo pavaizdavimas
su Zzodiniu elementu DIESEL — Bendrijos pramoninis dizainas, kurio registracijos Nr. 1044150-0003
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Bendrijos pramoninio dizaino savininkas: ieSkovas
Salis, prasanti pripazinti Bendrijos pramoninio dizaino registracijg negaliojancia: Diesel SpA

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: Zodiniai Bendrijos ir tarptautiniai prekiy Zenklai DIESEL 3, 9, 14, 16, 18,
24 ir 25 klasiy prekéms

Anuliavimo skyriaus sprendimas: patenkinti praSyma pripazinti registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio pagrindai:

— kompaktinés plokstelés su saskaitomis faktiiromis nepateikimas ieskovui,

— procediiros nesustabdymas,

— ieskovas yra Ispanijos prekiy Zenklo Nr. 2 585 042 S.D.D. SUPER DIESEL DAIREK savininkas
— Kkiti 3alies, pateikusios praSyma pripazinti registracija negaliojania, naudojimo jrodymai nebiity,

— Zymeny skirtumai.

2014 m. geguzés 13 d. pareikstas ieskinys byloje Davé Lled6/VRDT — Administradora y Franquicias
América e Inversiones Ged (DoggisS)

(Byla T-335/14)
(2014/C 253/50)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskovas: José-Manuel Davé Lled6 (Kartachena, Ispanija), atstovaujamas abogado J. V. Gil Marti
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Administradora y Franquicias América, SA e Inversiones Ged Ltda (Santjago de Cilé, Cil¢)

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso panaikinti 2014 m. kovo 13 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui) pirmosios apeliacinés kolegijos sprendima byloje R 824/2013-1 ir dél to patvirtinti
2013 m. liepos 18 d. anuliavimo skyriaus sprendima bei atmesti Administradora y Franquicias América, SA e Inversiones
Ged Ltda pateiktg praSyma pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo Nr. 8 894 826 (DoggiS) registracija negaliojancia, nurodyti
kitoms procediiros apeliacinéje taryboje Salims laikytis $io sprendimo bei prisiimti visas pasekmes ir priteisti bylinéjimosi
islaidas i§ atsakovés ir kity procediros apeliacingje taryboje Saliy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Bendrijos vaizdinis prekiy
zenklas Nr. 8 894 826 su zodiniu elementu DoggiS 29, 30 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: ieSkovas.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: Administradora y Franquicias América, SA e Inversiones
Ged Ltda.

Prasymo pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: Prekiy Zenklo paraiSkos pateikimo metu paraiska pateikes asmuo elgési
nesaziningai.



C 253/36 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 8 4

Anuliavimo skyriaus sprendimas: Atmesti prayma pripazinti registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: Patenkinti apeliacijg, panaikinti visg anuliavimo skyriaus sprendimg ir gin¢ijamo Bendrijos
prekiy Zenklo registracija.

leskinio pagrindai:
— Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio paZeidimas.

— Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2014 m. geguzés 15 d. pareikstas ieskinys byloje Kurchenko/Taryba
(Byla T-339/14)
(2014/C 253/51)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Serhiy Vitaliyovych Kurchenko (Cuhujivas, Ukraina), atstovaujamas baristeriy B. Kennelly ir J. Pobjoy ir solisitoriy
M. Drury ir A. Swan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendima 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 26), ir 2014 m. kovo 5 d. Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms
atsizvelgiant i padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 1), tiek, kiek jie taikomi ieskovui, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmuoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad nenustaté teisingo teisinio pagrindo. ESS 29 straipsnis nebuvo
tinkamas sprendimo teisinis pagrindas, nes ieskovui pareik§tame kaltinime jis nebuvo nurodytas kaip asmuo, kenkes
teisinei valstybei ar Zmogaus teiséms Ukrainoje (kaip tai suprantama pagal ESS 21 straipsnio 2 dalj ir 23 straipsnj).
Kadangi sprendimas negaliojo, Taryba negaléjo priimti reglamento remdamasi SESV 215 straipsnio 2 dalimi. Nustatant
ribojamasias priemones ieskovui jokiame teisme nebuvo pareiksti kaltinimai ar ieskiniai dél to, kad jo veikla kelia
grésme teisinei valstybei arba pazeidé kokias nors zmogaus teises Ukrainoje.

2. Antruoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad nesilaiké jtraukimo | sarasa kriterijaus, t. y., kad asmuo buvo
L pripazintas atsakingas“ uz Ukrainos valstybés 1é3y pasisavinima ar Zmogaus teisiy pazeidimus Ukrainoje arba yra susijes
su tokiais asmenimis. Vienintel¢ nurodyta ieskovo jtraukimo | sarasa priezastis buvo tai, kad jo atzvilgiu tariamai
atliekamas ,tyrimas“ Ukrainoje dél dalyvavimo nusikaltimuose, susijusiuose su Ukrainos valstybés 1é3y pasisavinimu ir
neteisétu jy pervedimu uz Ukrainos riby. Taigi net neteigiama (vadovaujantis Teisingumo Teismas argumentais byloje
Ezz, T-256/11), kad ieSkovas yra asmuo, atsakingas uz Ukrainos valstybés 1ésy pasisavinimg ar Zmogaus teisiy
pazeidimus Ukrainoje, arba yra susijes su tokiu tinkamai pripaZintu asmeniu.
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3. Treciuoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad pazeidé ieskovo teises | gynybg ir teis¢ i veiksmingg teisming
apsaugg. leskovui jokiu etapu nebuvo suteikta nei i§samios informacijos apie ,tyrima“, kuri pagristy jo jtraukimg
i sarasa, nei ,rimty ir patikimy“ arba ,konkre¢iy“ to jrodymy. Nors buvo prasyta, Taryba Sios informacijos nepateikeé.

4. Ketvirtuoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad nenurod¢ ieskovui pakankamai jo jtraukimo i sarasg motyvy.
Nurodyti motyvai buvo nepakankamai i§sams ir tikslas. Nebuvo nurodyta i$samesniy duomeny apie ieskovo elgesio
pobidi, kuris tariamai lémé jo ,dalyvavimg“ ,nusikaltimuose®, arba kaip toks inkriminuojamas ,dalyvavimas
nusikaltimuose* yra kaip nors susijes su ,Ukrainos valstybés 1é3y pasisavinimu“ ir ,neteisétu jy pervedimu uz Ukrainos
riby“. Nebuvo nurodyta i§samesniy duomeny apie ,tyrima“, apie institucijg, kuri ji tariamai atliko, apie tyrimo pobudj
arba tariama jo pradzios data.

5. Penktuoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad $iuksciai pazeidé ieskovo pagrindines teises | nuosavybe ir gerg
vardag. Ribojamosios priemonés nustatytos ne ,jstatymo“ ir netaikant tinkamy apsaugos priemoniy, kurios leisty
ieskovui veiksmingai kreiptis | Taryba; jos netaikomos konkreciam turtui, kuris tariamai atitinka pasisavintas valstybés
lésas, ir net neribojamos tam tikra tariamai pasavinty léSy suma.

6. Sestuoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad rémési materialiniu pozitiriu netiksliais faktais. Priesingai
vienintelei jo jtraukimo j sarasg priezasciai, néra jokios informacijos arba jrodymy, kad ieskovo atzvilgiu Ukrainoje buvo
tikrai atlickamas sprendime ir reglamente nurodyto pobiidzio ,tyrimas*“.

7. Septintuoju ieskinio pagrindu Taryba kaltinama tuo, kad neuztikrino jrodymy, kuriais grindziamas ieskovo jtraukimas
i sarasa, reik§mingumo ir galiojimo: ji neiSsiaiskino, ar $iuo metu pareigas einantis Ukrainos generalinis prokuroras
pagal Ukrainos Konstitucija buvo jgaliotas prie§ ieskova pradéti bet kokj tyrimg, ir neatsizvelgé i tai, kad ieskovo
atzvilgiu i§ tikryjy nebuvo atlickamas joks tariamas ,tyrimas*.

2014 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Yanukovych/Taryba
(Byla T-346/14)
(2014/C 253/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Viktor Fedorovych Yanukovych (Kijevas, Ukraina), atstovaujamas QC T. Beazley

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimg 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant | padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 26), i§ dalies pakeista
2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimu 2014/216/BUSP (OL L 111, p. 91), ir 2014 m. kovo 5 d. Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 208/2014 (OL L 66, p. 1) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Ukrainoje, i§ dalies pakeista 2014 m. balandZio 14 d. Tarybos reglamentu (ES) 381/
2014 (OL L 111, p. 33), tiek, kiek jie taikomi ieskovui ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas susijes su tuo, kad Europos Sgjungos Tarybos (toliau — Taryba) priimti sprendimas ir reglamentas
teisiniu poZitiriu nebuvo tinkamai pagristi. Siam pagrindui paremti pateikti tokie argumentai: a) sprendimas neatitinka
salygy, dél kuriy Taryba galéty remtis ESS 29 straipsniu, t. y., be kita ko, kad i) Taryba aiskiai nurodé tikslus (stiprinti
Ukrainoje teising valstybe ir Zzmogaus teisiy laikymasi), kuriy ji negaléjo nurodyti, nes véliau suformulavo pagrindus
(susijusius su Ukrainos valstybiniy 1é§y pasisavinimu ir jy neteisétu pervedimu uz Ukrainos riby, ka ieskovas gincija),
kurie nesuderinami arba neatitinka patvirtinty arba visy susijusiy ESS 21 straipsnio tiksly. i) Sprendimas ir reglamentas
priestarauja kitiems atitinkamiems tikslams, apibréztiems 21 straipsnyje, nes jais ,nestiprinama ir nepalaikoma
demokratija <..> [bei] tarptautinés teisés principai“, kadangi klaidingai tvirtinama, jog ieskovas, kuris yra teisétas
demokratiniu badu iSrinktas Ukrainos prezidentas, yra ,buves prezidentas®, taip pazZeidziant Ukrainos teisg ir tarptauting
teisg, ir palaikomas ,prezidentas ir vyriausybé par intérim“, kurie nebuvo isrinkti teisétai ir demokratiskai, ir kurie $ig
valdzia igijo neteisétai, pazeisdami teisinés valstybés, demokratijos ir tarptautinés teisés principus. b) Salygos remtis
SESV 215 straipsniu nebuvo jvykdytos, nes nebuvo jokio galiojan¢io sprendimo pagal ESS V antrastinés dalies 2 skyriy.
¢) Néra pakankamo rysio, kad baty galima remtis SESV 215 straipsniu ieskovo atzvilgiu.

2. Antrasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba virsijo igaliojimus. Realus Tarybos tikslas, siekiant jgyvendinti sprendima
(ir reglamentg) i§ esmés buvo bandymas jtvirtinti Ukrainoje vadinamaja ,pereinamajg tvarka“, kad baty sukurti kuo
glaudesni Ukrainos santykiai su Europos Sajunga (tokiems glaudiems santykiams nepritaré demokratiskai isrinktas
prezidentas ir vyriausybé), o ne jgyvendinti sprendime ir reglamente nurodytus tikslus.

3. Trediasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nemotyvavo ginc¢ijamy sprendimo ir reglamento. Motyvai, dél kuriy
ieskovas buvo nurodytas sprendime ir reglamente, yra (klaidingi) formalds, netinkami ir nekonkretds.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su tuo, jog ieskovas neatitiko kriterijy, kad atitinkamu laikotarpiu jj bty galima nurodyti
sprendime ir reglamente. Be to, Taryba nepateiké reikiamos informacijos, taciau tuo metu, kai ieskovas buvo nurodytas
a) jokia teisminé institucija ar kitoks kompetentingas organas jo nebuvo pripazings atsakingu uz valstybés 1ésy
pasisavinimg ar neteiséta jy pervedima ir b) tuo metu, kai ieskovas buvo nurodytas, Ukrainoje jam nebuvo iskelta
baudziamoji byla siekiant iStirti nusikaltimus, susijusius su Ukrainos valstybés lésy pasisavinimu ir neteisétu jy
pervedimu uz Ukrainos riby.

5. Penktasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba padaré aiskig vertinimo klaida nurodydama ieskova gincijamose
priemonése. Be to, Taryba bet kuriuo atveju neturéjo jokiy ,konkrec¢iy“ jrodymy, kurie patvirtinty ieskovo atzvilgiu
pateikty tvirtinimy ,materialinj tiksluma®; be to, ji klaidingai rémési tvirtinimais apie neteisétg ,pareinamaja tvarka“,
kuria buvo siekiama uzimti valdzig ir ji buvo aiskiai suinteresuota pateikti tokius tvirtinimus netinkamais tikslais.

6. Sestasis pagrindas susije su tuo, kad buvo paZeista ieskovo teisé¢ i gynyba ir (arba), kad buvo atsisakyta suteikti jam
veiksmingg teisming apsaugg. Be to, Taryba nepateiké ieskovui jokiy pagristy motyvy, jskaitant jam nepalankius
jrodymus, tiksliai nenurodé ir nepaaiskino aplinkybiy, galin¢iy pateisinti 1é3y jSaldyma, ir ieskovas buvo priverstas
pateikti §j ieskinj per labai trumpa laika.

7. Septintasis pagrindas susijes su tuo, kad buvo pazeistos ieskovo teisés | nuosavybe pagal Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dali, nes ribojancios priemonés yra nepateisinamas ir neproporcingas 3iy teisiy ribojimas.
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2014 m. geguzés 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Yanukovych/Taryba
(Byla T-347/14)
(2014/C 253/53)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Viktor Viktorovych Yanukovych (Kijevas, Ukraina), atstovaujamas QC T. Beazley

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimg 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 26), i§ dalies pakeista
2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimu 2014/216/BUSP (OL L 111, p. 91), ir 2014 m. kovo 5 d. Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 208/2014 (OL L 66, p. 1) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir {staigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje, i§ dalies pakeista 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (ES) 381/
2014 (OL L 111, p. 33), tiek, kiek jie taikomi ieskovui ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas susijes su tuo, kad Europos Sgjungos Tarybos (toliau — Taryba) priimti sprendimas ir reglamentas
teisiniu poZitiriu nebuvo tinkamai pagristi. Siam pagrindui paremti pateikti tokie argumentai: a) sprendimas neatitinka
salygy, dél kuriy Taryba galéty remtis ESS 29 straipsniu, t. y., be kita ko, kad i) Taryba aiskiai nurodé tikslus (stiprinti
Ukrainoje teising valstybe ir Zzmogaus teisiy laikymasi), kuriy ji negaléjo nurodyti, nes véliau suformulavo pagrindus
(susijusius su Ukrainos valstybiniy 1é§y pasisavinimu ir jy neteisétu pervedimu uz Ukrainos riby, ka ieskovas gin&ija),
kurie nesuderinami arba neatitinka patvirtinty arba visy susijusiy ESS 21 straipsnio tiksly. i) Sprendimas ir reglamentas
priestarauja kitiems atitinkamiems tikslams, apibréztiems 21 straipsnyje, nes jais ,nestiprinama ir nepalaikoma
demokratija <..> [bei] tarptautinés teisés principai“, kadangi klaidingai tvirtinama, jog ieskovas, kuris yra teisétas
demokratiniu budu isrinktas Ukrainos prezidentas, Prezidentas Yanukovych, yra ,buves prezidentas®, taip pazeidziant
Ukrainos teisg ir tarptauting teis¢, ir palaikomas ,prezidentas ir vyriausybé par intérim“, kurie nebuvo isrinkti teisétai ir
demokratiskai, ir kurie $ig valdZig igijo neteisétai, paZeisdami teisinés valstybés, demokratijos ir tarptautinés teisés
principus. b) Salygos remtis SESV 215 straipsniu nebuvo jvykdytos, nes nebuvo jokio galiojancio sprendimo pagal ESS
V antrastinés dalies 2 skyriy. ¢) Néra pakankamo rysio, kad biity galima remtis SESV 215 straipsniu ieskovo atzvilgiu.

2. Antrasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba virsijo igaliojimus. Realus Tarybos tikslas, siekiant jgyvendinti sprendima
(ir reglamentg) i§ esmés buvo bandymas jtvirtinti Ukrainoje vadinamaja ,pereinamaja tvarka“, kad baty sukurti kuo
glaudesni Ukrainos santykiai su Europos Sajunga (tokiems glaudiems santykiams nepritaré demokratiskai isrinktas
prezidentas ir vyriausybé), o ne igyvendinti sprendime ir reglamente nurodytus tikslus.

3. Treciasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nemotyvavo gin¢ijamy sprendimo ir reglamento. Motyvai, dél kuriy
ieskovas buvo nurodytas sprendime ir reglamente, yra (klaidingi) formalis, netinkami ir nekonkretis.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su tuo, jog ieskovas neatitiko kriterijy, kad atitinkamu laikotarpiu jj bty galima nurodyti
sprendime ir reglamente. Be to, Taryba nepateiké reikiamos informacijos, taciau tuo metu, kai ieskovas buvo nurodytas
a) jokia teisminé institucija ar kitoks kompetentingas organas jo nebuvo pripazings atsakingu uZ valstybés lesy
pasisavinimg ar neteiséta jy pervedima ir b) tuo metu, kai ieSkovas buvo nurodytas, Ukrainoje nebuvo pradétas tyrimas
dél jo dalyvavimo padarant nusikaltimus, susijusius su Ukrainos valstybés lésy pasisavinimu ir neteisétu jy pervedimu uz
Ukrainos riby.



C 253/40 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 8 4

5. Penktasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba padaré aiskia vertinimo klaida nurodydama ieskova gincijamose
priemonése. Be to, Taryba bet kuriuo atveju neturéjo jokiy ,konkrec¢iy“ jrodymy, kurie patvirtinty ieskovo atzvilgiu
pateikty tvirtinimy ,materialinj tikslumg®; be to, ji klaidingai rémési tvirtinimais apie neteisétg ,pareinamaja tvarka“,
kuria buvo siekiama uzimti valdZig ir ji buvo aiskiai suinteresuota pateikti tokius tvirtinimus netinkamais tikslais.

6. Sestasis pagrindas susije su tuo, kad buvo pazeista ieskovo teisé j gynybg ir (arba), kad buvo atsisakyta suteikti jam
veiksmingg teisming apsaugg. Be to, Taryba nepateiké ieskovui jokiy pagristy motyvy, jskaitant jam nepalankius
jrodymus, tiksliai nenurodé ir nepaaiskino aplinkybiy, galinciy pateisinti 1éSy iSaldyma, ir ieskovas buvo priverstas
pateikti §j ieskinj per labai trumpa laika.

7. Septintasis pagrindas susijes su tuo, kad buvo pazeistos ieskovo teisés | nuosavybe pagal Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dalj, nes ribojancios priemonés yra nepateisinamas ir neproporcingas $iy teisiy ribojimas.

2014 m. geguzés 14 d. pareikstas ieskinys byloje Yanukovych/Taryba
(Byla T-348/14)
(2014/C 253/54)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Oleksandr Viktorovych Yanukovych (Doneckas, Ukraina), atstovaujamas QC T. Beazley

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2014 m. kovo 5 d. Tarybos sprendimg 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje (OL L 66, p. 26), i§ dalies pakeista
2014 m. balandzio 14 d. Tarybos sprendimu 2014/216/BUSP (OL L 111, p. 91), ir 2014 m. kovo 5 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 208/2014 (OL L 66, p. 1) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams
ir jstaigoms atsizvelgiant i padétj Ukrainoje, i§ dalies pakeista 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos reglamentu (ES) 381/
2014 (OL L 111, p. 33), tiek, kiek jie taikomi ieskovui ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas susij¢s su tuo, kad Europos Sajungos Tarybos (toliau — Taryba) priimti sprendimas ir reglamentas
teisiniu pozitiriu nebuvo tinkamai pagristi. Siam pagrindui paremti pateikti tokie argumentai: a) sprendimas neatitinka
salygy, dél kuriy Taryba galéty remtis ESS 29 straipsniu, t. y., be kita ko, kad i) Taryba aiskiai nurodé tikslus (stiprinti
Ukrainoje teising valstybe ir Zmogaus teisiy laikymasi), kuriy ji negaléjo nurodyti, nes véliau suformulavo pagrindus
(susijusius su Ukrainos valstybiniy 1é§y pasisavinimu ir jy neteisétu pervedimu uz Ukrainos riby, ka ieskovas gincija),
kurie nesuderinami arba neatitinka patvirtinty arba visy susijusiy ESS 21 straipsnio tiksly. ii) Sprendimas ir reglamentas
prieStarauja kitiems atitinkamiems tikslams, apibréztiems 21 straipsnyje, nes jais ,nestiprinama ir nepalaikoma
demokratija <..> [bei] tarptautinés teisés principai“, kadangi klaidingai tvirtinama, jog ieskovas, kuris yra teisétas
demokratiniu biidu isrinktas Ukrainos prezidentas, Prezidentas Yanukovich, yra ,buves prezidentas®, taip pazeidziant
Ukrainos teise ir tarptauting teisg, ir palaikomas ,prezidentas ir vyriausybé par intérim*, kurie nebuvo isrinkti teisétai ir
demokratiskai, ir kurie $ig valdZig igijo neteisétai, paZeisdami teisinés valstybés, demokratijos ir tarptautinés teisés
principus. b) Salygos remtis SESV 215 straipsniu nebuvo jvykdytos, nes nebuvo jokio galiojancio sprendimo pagal ESS
V antrastinés dalies 2 skyriy. ¢) Néra pakankamo rysio, kad biity galima remtis SESV 215 straipsniu ieskovo atzvilgiu.
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2. Antrasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba virsijo igaliojimus. Realus Tarybos tikslas, siekiant jgyvendinti sprendima
(ir reglamentg) i§ esmés buvo bandymas jtvirtinti Ukrainoje vadinamaja ,pereinamajg tvarka“, kad baty sukurti kuo
glaudesni Ukrainos santykiai su Europos Sajunga (tokiems glaudiems santykiams nepritaré demokratiskai isrinktas
prezidentas ir vyriausybé), o ne igyvendinti sprendime ir reglamente nurodytus tikslus.

3. Treciasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba nemotyvavo ginc¢ijamy sprendimo ir reglamento. Motyvai, dél kuriy
ieskovas buvo nurodytas sprendime ir reglamente, yra (klaidingi) formalds, netinkami ir nekonkretis.

4. Ketvirtasis pagrindas susijes su tuo, jog ieskovas neatitiko kriterijy, kad atitinkamu laikotarpiu jj bty galima nurodyti
sprendime ir reglamente. Be to, Taryba nepateiké reikiamos informacijos, taciau tuo metu, kai ieskovas buvo nurodytas
a) jokia teisminé institucija ar kitoks kompetentingas organas jo nebuvo pripazZings atsakingu uz valstybés 1ésy
pasisavinimg ar neteisétg jy pervedimg ir b) tuo metu, kai ieSkovas buvo nurodytas, Ukrainoje nebuvo pradétas tyrimas
dél jo dalyvavimo padarant nusikaltimus, susijusius su Ukrainos valstybés lé3y pasisavinimu ir neteisétu jy pervedimu uz
Ukrainos riby.

5. Penktasis pagrindas susijes su tuo, kad Taryba padaré aiskig vertinimo klaidag nurodydama ieskova gincijamose
priemonése. Be to, Taryba bet kuriuo atveju neturéjo jokiy ,konkreciy“ jrodymy, kurie patvirtinty ieskovo atzvilgiu
pateikty tvirtinimy ,materialinj tiksluma®; be to, ji klaidingai rémési tvirtinimais apie neteiséta ,pareinamaja tvarka®,
kuria buvo siekiama uzimti valdzig ir ji buvo aiskiai suinteresuota pateikti tokius tvirtinimus netinkamais tikslais.

6. Sestasis pagrindas susij¢ su tuo, kad buvo pazeista ieskovo teisé j gynybg ir (arba), kad buvo atsisakyta suteikti jam
veiksminga teisming apsauga. Be to, Taryba nepateiké ieskovui jokiy pagristy motyvy, jskaitant jam nepalankius
jrodymus, tiksliai nenurodé ir nepaaiskino aplinkybiy, galin¢iy pateisinti léSy jSaldyma, ir ieSkovas buvo priverstas
pateikti §j ieskinj per labai trumpg laikg.

7. Septintasis pagrindas susijes su tuo, kad buvo paZeistos ieskovo teisés | nuosavybe pagal Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 17 straipsnio 1 dal, nes ribojancios priemonés yra nepateisinamas ir neproporcingas 3iy teisiy ribojimas.

2014 m. geguzés 19 d. pareikstas ieskinys byloje Comercializadora Eloro/VRDT — Zumex Group
(zumex)

(Byla T-354/14)
(2014/C 253/55)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Comercializadora Eloro, SA (Ekatepekas, Meksika), atstovaujama advokato J. L. de Castro Hermida
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Zumex Group, SA (Monkada, Ispanija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— atsizvelgus | administracinéje procediiroje pateiktus ir prie $io ieskinio pridétus dokumentus, pripazinti, kad, ieskovés
ankstesnio prekiy Zenklo JUMEX naudojimas 32 klasés prekéms priskirtinoms vaisiy sultims Zyméti yra pakankamai
aiskus;

— tuo atveju, jei kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis ir ieskové jrodyty naudojusios $iuos prekiy zenklus, atmesti
prekiy Zenkla ZUMEX visoms 32 klasés prekéms prasancio jregistruoti asmens registracijos paraiska, nes egzistuoja
galimybé, kad dél abiejy prekiy Zenkly buvimo kartu rinkoje, pavadinimy panasumo ir taikymo konkurencinio
tapatumo vartotojas juos supainios.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Zumex Group, SA

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy zenklas, kurj sudaro Zodinis elementas ,zumex“ 32 klasés
prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 6 845 598

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis prekiy Zenklas JUMEX para 32 klasés prekéms
Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus sprendima ir atmesti protesta

Ieskinio pagrindai:

— D¢l ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo;

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. geguzés 23 d. pareikstas ieSkinys byloje CareAbout/VRDT — Florido Rodriquez (Kerashot)/
(Byla T-356/14)
(2014/C 253/56)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: angly

Salys
leskové: CareAbout GmbH (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty P. Mes, C. Graf von der Groeben, G. Rother,
J. Bithling, A. Verhauwen, J. Kiinzel, D. Jestaedt, M. Bergermann, J. Vogtmeier ir A. Kramer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: José Luis Florido Rodriquez (Sevilija, Ispanija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 24 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1569/2013-4,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi Bendrajame Teisme islaidas, jskaitant protesto procediros islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas ,Kerashot“l, 3 ir 21 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 10 669 571.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkas: José Luis Florido Rodriquez.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas, apimantis Zodinius elementus ,K KERASOL®,
3 klasés prekéms.
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Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies panaikinti Protesty skyriaus sprendimg ir i§ dalies patenkinti protesta.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. geguzés 23 d. pareikstas ieskinys byloje Experience Hendrix/VRDT — JH Licence (Jimi Hendrix)
(Byla T-357/14)
(2014/C 253/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Experience Hendrix LLC (Tukwila, JAV), atstovaujama baristerio M. Vanhegan ir solisitoriaus P. Gardiner
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: JH Licence GmbH (Pommelsbrunn, Vokietija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2014 m. kovo 24 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 782/2012-4.

— Pripazinti Bendrijos prekiy zenklo registracija negaliojancia.
— Nurodyti Bendrijos prekiy Zenklo savininkui sumokéti ieskovei per Anuliavimo skyriaus procediirg patirtas islaidas.

— Nurodyti atsakovei sumokéti ieskovei Apeliacinéje taryboje ir Bendrajame Teisme patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas praSymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
,Jimi Hendrix“ 9 ir 15 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo registracija Nr. 4 626 685

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: JH Licence GmbH
Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: ieskoveé

Prasymo pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punkto ir 53 straipsnio
2 dalies a punkto pazeidimas

Anuliavimo skyriaus sprendimas: Pripazinti prekiy Zenklo registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: Panaikinti Anuliavimo skyriaus sprendimg ir atmesti praSyma pripaZinti prekiy Zenklo
deklaracija negaliojancia

leskinio pagrindai:
— Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas;

— Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 2 dalies a punkto ir 78 straipsnio pazeidimas;
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— Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 2 dalies a punkto pazeidimas.

2014 m. geguzés 23 d. pareikstas ieSkinys byloje Hoteles Catalonia/VRDT - Caixa d’Estalvis de
Catalunya (HOTEL CATALONIA LA PEDRERA)

(Byla T-358/14)
(2014/C 253/58)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: ispany
Salys
Teskoveé: Hoteles Catalonia, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Grau Mora, A. Torrente Tomds ir Y. Sastre Canet
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Caixa d’Estalvis de Catalunya (Barselona, Ispanija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 27 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1227/2013-1 atmesti Hoteles Catalonia, SA pateikta Bendrijos prekiy
zenklo HOTEL CATALONIA LA PEDRERA registracijos paraiska (paraiskos Nr. 10 163 814); atitinkamai VRDT §j
prekiy Zenklg turéty jregistruoti,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: zodinis prekiy Zenklas HOTEL CATALONIA LA PEDRERA 43 klasés paslaugoms
— Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 10 163 814.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: Caixa d’Estalvis de Catalunya.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodiniai Bendrijos ir nacionalinis prekiy Zenklai LA PEDRERA 42 klasés
paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. geguzés 27 d. pareikstas ieskinys byloje Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia/VRDT —
Accelerate (COLOMBIANO COFFEE HOUSE)

(Byla T-359/14)
(2014/C 253/59)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia (Bogota, Kolumbija), atstovaujama advokaty A. Pomares Caballero ir
M. Pomares Caballero
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Accelerate s.a.l. (Beirutas, Libanas)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— pakeisti 2014 m. kovo 27 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) penktosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1200/2013-5 tiek, kad bty pripazinta, jog salyginiai negaliojimo pagrindo,
numatyto Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, absoliutaus negaliojimo pagrindo, numatyto
minéto reglamento 52 straipsnio 1 dalies a punkte arba negaliojimo pagrindo, numatyto Reglamento Nr. 510/2006
14 straipsnyje, taikymo salygos jvykdytos visy produkty ir paslaugy, kuriy atzvilgiu pateiktas prasymas pripazinti
registracija negaliojancia;

— arba, tuo atveju, jei nebus patenkintas pirmasis reikalavimas, panaikinti gin¢ijama sprendima, kiek juo atmestas
praSymas pripazinti prekés Zenklo registracija negaliojancia, kiek tai susij¢ su 30 klasei priskirtinais ,ryZiais, tapioka,
sago; miltais ir kruopy miSiniais; duona, kepiniais, saldumynais; valgomaisiais ledais; medumi; cukraus melasa;
mielémis, kepimo milteliais; druska; garstyCiomis; actu, padazais (pagardais); prieskoniais; gaivinamaisiais ledais ir
43 klasei priskirtinom ,maisto ir gérimy partipinimo paslaugomis (maitinimu); laikinuoju apgyvendinimu®;

— ir, bet kuriuo atveju, priteisti i§ VRDT jos ir ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas,
kurj sudaro Zodiniai elementai COLOMBIANO COFFEE HOUSE 30 ir43 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy
zenklas Nr. 4 635 553

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: Accelerate s.a.l.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: ieskoveé

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: saugoma geografiné nuoroda ,Café de Colombia“

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 510/2006 14 straipsnio paZeidimas;

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalies, siejamos su Reglamento Nr. 510/2006 13 straipsniu, paZeidimas;
— esminiy procediriniy taisykliy pazeidimas nenurodzius motyvy;

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies k punkto pazeidimas;

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies g punkto pazeidimas.

2014 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Svyturys-Utenos Alus/VRDT — Nordbrand Nordhausen
KISS

(Byla T-360/14)
(2014/C 253/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
leskové: §vyturys—Utenos Alus UAB (Utena, Lietuva), atstovaujama advokaciy R. Zabolienés ir 1. Lukauskienés

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)



C 253/46 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 8 4

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Nordbrand Nordhausen GmbH (Nordhauzenas, Vokietija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 17 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1302/2013-4 ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i$laidas

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: zodinis prekiy zenklas KISS 33 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 10 620 565

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: Nordbrand Nordhausen GmbH
Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis prekiy Zenklas CRISS 33 klasés prekems
Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus sprendimg ir atmesti Bendrijos prekiy Zenklo registracijos
paraiskg

Ieskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 286895 20 taisyklés 7 dalies ¢ punkto, siejamo su $io reglamento 50 taisyklés 1 dalimi, siejamy su
Reglamento Nr. 207/2009 55 straipsnio 1 dalimi, pazeidimas;

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. birZelio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Secolux/Komisija
(Byla T-363/14)
(2014/C 253/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskové: Secolux, Association pour le controle de la sécurité de la construction (Kapelenas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato
N. Priim-Carré

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. balandzio 1 d. ir 14 d. Europos Komisijos generalinés sekretorés sprendimus atsisakyti leisti
susipazinti su visais dokumentais, susijusiais su vieSojo pirkimo proceddros Nr. 02/2013/01L ,Saugos kontrolé*
1 dalimi, konkreciai su laiméjusio dalyvio pasitlymu, kainy israsu, pasidlymo vertinimo ataskaita ir su konkurso
laimétoju sudaryta paslaugy sutartimi,

— priteisti i§ Europos Komisijos visas bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas sicjamas su neatsakymu i prasyma leisti susipazinti su visais konkurso dokumentais, nes

atsakyta tik j praSymus leisti susipazinti su vertinimo ataskaita, laiméjusio dalyvio pasitlymu, kainy iSrasu ir su
laiméjusiu dalyviu sudaryta paslaugy sutartimi.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su Reglamento Nr. 1049/2001 (') 4 straipsnio pazeidimu.

— Atsisakymas leisti susipaZinti su dokumentais remiantis individo privatumo ir nelie¢iamumo apsauga, kaip ji
suprantama pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 1 dalies b punktg, néra teisétas motyvas, nes galé¢jo bati
pateikta anoniminta versija.

— ISimties, susijusios su komerciniy interesy apsauga, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 1049/2001
4 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka, taikymas nepagristas, nes vertinimo ataskaitoje ir kainy i$rase néra informacijos
apie technines ar Zmogiskasias priemones ir tai néra komerciné paslaptis ar techniné informacija.

— Néra grésmeés sprendimy priémimo procesui, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio
3 dalj, nes (i) sprendimas sudaryti sutartj ir priimtas ir paslaugy sutartis su laiméjusiu dalyviu sudaryta tuo
momentu, kai priimtas sprendimas atsisakyti leisti susipazinti su dokumentais, (ii) praSomi dokumentai néra
nuomoné, kaip ji suprantama pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa, ir bet kuriuo
atveju dokumenty paskelbimas nekelty grésmés Komisijos sprendimy priémimo procesui.

— Yra virSesnis visuomenés interesas, t. y. skaidrumo principas biudzeto jgyvendinimo srityje.

— Nejrodyta, kad nebuvo galima leisti susipazinti su dalimi dokumenty, kaip tai suprantama pagal Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 6 dalj.

3. Trediasis ieskinio pagrindas siejamas su priimty sprendimy nemotyvavimu.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 331).

2014 m. geguzés 27 d. pareikstas ieskinys byloje CBM Creative Brands Marken/VRDT — Aeronautica
Militare — Stato Maggiore (TRECOLORE)

(Byla T-365/14)
(2014/C 253/62)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ciurichas, Sveicarija), atstovaujama advokaty U. Litken, M. Grundmann ir
N. Kerger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Aeronautica Militare — Stato Maggiore (Roma, Italija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. balandzio 1 d. Penktosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 411/2013-5, kiek juo Penktoji
apeliaciné taryba panaikino Protesty skyriaus sprendima, patenkino protest ir atmeté paraiska Nr. 009 877 416 18 ir
25 Kklasiy prekéms ir Sioms 35 klasés paslaugoms ,Mazmeniné prekyba, jskaitant per Ziniatinklio svetaines ar
teleparduotuves, Siomis prekémis: drabuziais, avalyne, galvos apdangalais, saulés akiniais, brangiaisiais metalais ir jy
lydiniais, brangiyjy metaly arba jais padengtais dirbiniais, juvelyriniais dirbiniais, brangakmeniais, laikrodziais ir kitais
laikmaciais, odomis ir ody pakaitalais, jy gaminiais, gyviiny odomis, kailiais, lagaminais ir kelioniniais krepsiais,
krepsiais, rankinukais, piniginémis, raktinémis, kuprinémis, maiseliais, lietaus ir saulés skéciais, lazdomis (kriukiais),
rimbais, botagais, pakinktais ir balnojimo reikmenimis®,
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— atmesti protestg dél paraiskos Nr. 009 877 416,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy Zenklas, kurj sudaro Zodinis elementas ,TRECOLORE", 18, 25 ir
35 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 877 416

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: Aeronautica Militare — Stato Maggiore

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Bendrijos ir nacionalinis Zodinis ir vaizdinis prekiy Zenklas ,FRECCE TRICOLORI*
9, 14, 16, 18, 20, 25, 28 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies panaikinti gin¢ijamg sprendima

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas.

2014 m. geguzés 28 d. pareikstas ieskinys byloje August Storck/VRDT (2good)
(Byla T-366/14)
(2014/C 253/63)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: August Storck KG (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty I. Rohr, A. Richter, P. Goldenbaum ir T. Melchert

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. vasario 27 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 996/2013-1;

— priteisti i§ atsakovés jos pacios ir ieskovés patirtas bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: tarptautinis Zodinis prekiy Zenklas ,2good*, skirtas 30 klasés prekéms, kurio
registracija galioja Europos Sajungoje — Tarptautinés registracijos Nr. 1 133 636

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2014 m. geguzés 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Sequoia Capital Operations/VRDT — Sequoia Capital
(SEQUOIA CAPITAL)

(Byla T-369/14)
(2014/C 253/64)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Sequoia Capital Operations LLC (Menlo Parkas, Jungtinés Valstijos), atstovaujama solisitoriy F. Delord ir A. Rendle, bei
baristerio G. Hollingworth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Sequoia Capital LLP (Londonas, Jungtiné Karalysté

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 18 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1457/2013-4,

— nurodyti Tarnybai ir kitai procediiros Apeliacinéje taryboje $aliai padengti savo bylinéjimosi Tarnyboje ir Bendrajame
Teisme ilaidas bei priteisti i$ jy ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
SEQUOIA CAPITAL 35, 36 ir 42 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 7 465 347.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskove.
Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: Sequoia Capital LLP.

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: zodinis prekiy Zzenklas Nr. 4102 141 SEQUOIA 9, 16 ir 36 klasiy
prekéms ir paslaugoms

Anuliavimo skyriaus sprendimas: patenkinti prasyma.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. birZzelio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Volkswagen/VRDT (ULTIMATE)
(Byla T-385/14)
(2014/C 253/65)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: Volkswagen AG (Volfsburgas, Vokietija), atstovaujama advokato U. Sander

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 24 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg R 1787/2013-1;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy Zenklas ULTIMATE 12, 28, 35 ir 37 klasiy prekéms ir
paslaugoms

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2014 m. geguzés 24 d. pareikstas ieskinys byloje Fih Holding ir Fih Erhversbank/Komisija
(Byla T-386/14)
(2014/C 253/66)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Fih Holding A/S (Kopenhaga, Danija) ir Fih Erhversbank A/S (Kopenhaga), atstovaujamos advokato O. Koktvedgaard

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. kovo 11 d. Komisijos sprendimg C(2014) 1280 final dél valstybés pagalbos SA.34445 (2012/c),
kurig Danija suteiké FIH bankui nuosavybés teise priklausancio turto perdavimui jmonei FSC, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su kaltinimu, kad gincijamas sprendimas priestarauja SESV 107 straipsnio 1 daliai
tiek, kiek Komisija pripazino, kad ,joks rinkos ekonomikos salygomis veikiantis @ikio subjektas nebity pasirenges
investuoti tokiomis salygomis, kokios nustatytos akcijy pirkimo susitarime® (93 konstatuojamoji dalis), kad ,dél Sios
priezasties priemonés neatitinka rinkos ekonomikos salygomis veikiancio tkio subjekto kriterijaus* (93 ir
99 konstatuojamosios dalys) ir kad turto perdavimas yra valstybés pagalba (1 straipsnio 1 dalis).

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su kaltinimu, kad FSC dél ankstesniy turimy jsipareigojimy turéty bati lyginama ne
su privadiu investuotoju, kuris orientuojasi i ilgalaikes investuoto kapitalo rentabilumo perspektyvas, o su privaciu
kreditoriumi, siekian¢iu atgauti lésas, kurias jam skolingas finansiniy sunkumy turintis skolininkas.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su kaltinimu, kad gin¢ijamas sprendimas priestarauja SESV 107 straipsnio 1 daliai
tiek, kiek jo 116 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad bendrojo kapitalo parama priemonéms, uz kurig turi bati
atlyginta, sudaro 375 min. DKK, o perdavimo verté, kuri turi bati i$reikalauta, 254 mln. DKK virsija tikrajg rinkos verte,
ir kad 1 straipsnio 2 dalyje ir Isipareigojimo Nr. 6 priede patvirtinimas susiejamas su $iomis salygomis.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su kaltinimu, kad gin¢ijamas sprendimas priestarauja SESV 107 straipsnio 1 daliai
tiek, kiek Komisija jo 103 konstatuojamosios dalies a punkte nustaté esant ,pelna, susijusj su akcijy pirkimo susitarimo
salygomis (0,73 mlrd. DKK)“, o 103 konstatuojamosios dalies b punkte — ,iSankstinj atlyginimg uz kapitalo investicija
(1,33 mlrd. DKK)“. Dél $ios priezasties néra pagrindo reikalauti atlyginti uz kapitalo parama, kaip to reikalauja Komisija
pagal 1 straipsnio 2 dalj ir [sipareigojima Nr. 6.
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5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su kaltinimu, kad Komisija klaidingai suprato susitarimo salygas, nes pri¢jo prie
i$vados, kad FIH uz perdavimo vertés ir tikrosios rinkos vertés skirtuma turéty grazinti jmonei FSC 254 mln. DKK
(116 konstatuojamoiji dalis).

6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su kaltinimu, kad gin¢ijamas sprendimas priestarauja SESV 296 straipsniui ir Chartijos
41 straipsnio 2 dalies ¢ punktui, nes Komisija nesilaiké esminés procediirinés pareigos pagristi savo sprendimus.

2014 m. birZelio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Duro Felguera/Komisija
(Byla T-401/14)
(2014/C 253/67)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Duro Felguera, SA (Chichonas, Ispanija), atstovaujama advokato A. Lopez Gémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijama sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendimg, kuriuo visos mokes¢iy priemonés, sudarancios vadinamaja Ispanijos mokesciy
lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus rinka nesuderinama
nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinama pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity tkio
subjekty sudaryty privaciy sutar¢iy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurio pradéta $i byla, yra tas pats kaip ir byloje T-515/13, Komisija/Ispanija.
Grisdama ieskinj ieskové remiasi Sesiais pagrindais.

1. Visy pirma ieskové tvirtina, kad gin¢ijamas sprendimas pazeidzia SESV 107 straipsni, nes SEAF ir ja sudarancios
priemonés laikomos valstybés pagalba. leskové teigia, kad Komisija bendrai remiasi klaidinga prielaida ir painioja
apmokestinamyjy asmeny sudarytus privacius teisinius sandorius, skirtus optimizuoti jy pelna, su mokesciy
administratoriaus nustatytu ad hoc mechanizmu, kurio tikslas — teikti mokesciy lengvatas.

2. Antra, ieSkové pazymi, kad Komisija neteisingai nustaté pagalbos gavéja, juolab, jog ji pati pripazista, kad pagalba, ar
bent jau didziaja jos dalj, gauna ne AIE, bet laivo valdytojas, kuris isigyja laiva. I tiesy, nors iSankstinés amortizacijos
praso AIE ir bitent AIE ir jos nariams ji suteikiama, véliau jos 90 % perleidZiama laivy valdytojams.
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3. Tredia, ieskove teigia, kad Komisija pazeidé SESV 107 ir 108 straipsnius tiek, kiek ji Ispanijos mokesciy pagal tonaza
rezima tam tikrais atvejais kvalifikavo kaip nauja, o ne kaip esamg pagalba.

4. Ketvirta, ieSkové nurodo, kad Komisija pazeidé SESV 107 ir 296 straipsnius, nes nepakankamai motyvavo, kodeél ji
nusprendé, kad vieninteliai ir galutiniai valstybés pagalbos adresatai, kuriems tenka pareiga ja graZinti, yra AIE ir jos
investuotojai.

5. Penkta, ieskové subsidiariai tvirtina, kad nurodymas grazinti pagalbg, negali bati vykdomas, nes ginc¢ijamu sprendimu
pazeidziami bendrieji vienodo pozitirio, proporcingumo ir teiséty likesc¢iy principai.

6. Sesta, ieskové subsidiariai nurodo, kad pazeistas kompetencijy paskirstymo principas pagal SESV 107 ir 108 straipsnius,
Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999 14 straipsnj ir ES Pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnj tiek, kiek gin¢ijame
sprendime padaryta i§vada dél sutarties salygy, jtraukty i pagal Ispanijos teis¢ sudarytas privaciy asmeny — investuotojy
ir kity tkio subjekty — sutartis, galiojimo.

2014 m. birZelio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Promoinmo/Komisija
(Byla T-406/14)
(2014/C 253/68)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Promoinmo, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato A. Lopez Gémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendimg, kuriuo visos mokes¢iy priemonés, sudarancios vadinamaja Ispanijos mokesciy
lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus rinka nesuderinama
nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai panaikinti gin¢jjamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity kio
subjekty sudaryty privaciy sutar¢iy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.
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2014 m. birZelio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Gres La Sagra/Komisija
(Byla T-407/14)
(2014/C 253/69)

Proceso kalba: ispany
Salys
leskové: Gres La Sagra, SA (Alameda de la Sagra (Toledas), Ispanija), atstovaujama advokato A. Lépez Goémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendimg, kuriuo visos mokes¢iy priemonés, sudarancios vadinamaja Ispanijos mokesciy
lizingo sistemg (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus rinka nesuderinama
nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo

susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalbg
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity tkio
subjekty sudaryty privaciy sutaréiy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos visas su §iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birzelio 10 d. pareikstas ieskinys byloje Venatto Design/Komisija
(Byla T-408/14)
(2014/C 253/70)

Proceso kalba: ispany
Salys
Ieskové: Venatto Design, SL (Toledas, Ispanija), atstovaujama advokato A. Lopez Gémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendimg, kuriuo visos mokes¢iy priemonés, sudarancios vadinamajg Ispanijos mokesciy

lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus rinka nesuderinama
nauja valstybés pagalba;
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— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalbg
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai panaikinti gin¢jjamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos isvados dél investuotojy ir kity tkio
subjekty sudaryty privaciy sutaréiy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos visas su §iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Embutidos Rodriguez/Komisija
(Byla T-415/14)
(2014/C 253/71)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Embutidos Rodriguez, SL (Soto de la Vega (Leonas), Ispanija), atstovaujama advokato A. Lopez Gémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendimg, kuriuo visos mokes¢iy priemonés, sudarancios vadinamajg Ispanijos mokesciy
lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus rinka nesuderinama
nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigraZinti tvirtinamg pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity tkio
subjekty sudaryty privaciy sutaréiy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos visas su §iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.
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2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Grup Maritim TCB/Komisija
(Byla T-416/14)
(2014/C 25372)

Proceso kalba: ispany

Salys
leskové: Grup Maritim TCB, SL (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato A. Lopez Gomez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti ginc¢ijama sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendima tiek, kiek jame visos mokes¢iy priemonés, kaip teigiama, sudarancios vadinamajg
Ispanijos mokes¢iy lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus

rinka nesuderinama nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacién de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigraZinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinama pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai visi$kai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos isvados dél investuotojy ir kity
tikio subjekty sudaryty privadiy sutarciy teisétumo, arba ji panaikinti tokiu biidu, kuris apriboty pareigg kompensuoti i3
sandoriy pelno.

— priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai sutampa su nurodytais byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Afar 4/Komisija
(Byla T-417/14)
(2014/C 253/73)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Afar 4, SL (Madrid, Ispanija), atstovaujama abogado A. Lépez Gémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendima tiek, kiek jame visos mokes¢iy priemonés, kaip teigiama, sudarancios vadinamaja
Ispanijos mokesciy lizingo sistemg (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus

rinka nesuderinama nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;



C 253/56 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 8 4

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinama pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai visiskai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity
tikio subjekty sudaryty privadiy sutarciy teisétumo, arba ji panaikinti tokiu biidu, kuris apriboty pareigg kompensuoti i3
sandoriy pelno.

— priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai sutampa su nurodytais byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Distribuidores y Transportistas de Productos
Petroliferos/Komisija

(Byla T-426/14)
(2014/C 253/74)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Distribuidores y Transportistas de Productos Petroliferos, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Garcia
Mufioz, J. Jiménez-Blanco ir J. Corral Garcia

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijamg sprendima.

— Priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-392/14.

2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Almoauto/Komisija
(Byla T-427/14)
(2014/C 253/75)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Almoauto, SA (Alkorkonas (Madridas), Ispanija), atstovaujama advokaty J. C. Garcia Mufioz, J. I. Jiménez-Blanco ir
J. Corral Garcia

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijamg sprendima.

— Priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-392/14.

2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Gasiber 2000/Komisija
(Byla T-428/14)
(2014/C 253/76)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Gasiber 2000, SL (Alkorkonas (Madridas), Ispanija), atstovaujama advokaty J. C. Garcia Mufioz, J. I. Jiménez-Blanco ir
J. Corral Garcia

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijama sprendima.

— Priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-392/14.

2014 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Uriinmuebles/Komisija
(Byla T-429/14)
(2014/C 253/77)

Proceso kalba: ispany
Salys
leskové: Uriinmuebles, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Garcia Mufioz, J. Jiménez-Blanco ir J. Corral Garcia

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijama sprendima.

— Priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-392/14.
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2014 m. birzelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Remolcadores Nosa Terra ir Hospital Povisa/Komisija
(Byla T-432/14)
(2014/C 253/78)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskovés: Remolcadores Nosa Terra, SA (Vigas, Ispanija) ir Hospital Povisa, SA (Vigas), atstovaujamos advokato J. Otero Novas

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti ginc¢ijama sprendimg tiek, kiek juo nustatomas reikalaviams susigrazinti nauda, kurio adresatés, remiantis
sprendimu, yra bendrovés ieskovés kaip jvairiy ekonominiy interesy grupiy (Agrupacion de interés econémico; AlIE)
dalyves, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sprendimas, dél kurio pradéta $i byla, yra tas pats kaip ir byloje T-515/13, Komisija/Ispanija.
Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi tokiomis faktinémis aplinkybémis:

1. Ispanijos mokesciy lizingo sistema yra visuma, kurig sudarancios skirtingos priemonés — kurios pacios savaime yra
teisétos arba ne pagal Komisijos kriterijy — yra batini veiksniai tam, kad biity galima sudaryti laivy statymo sutartis su
Ispanijos laivy statyklomis.

2. Nors tiesioginé nauda, kuriag Komisija pripazino neteiséta, buvo skirta AIE dalyviams, visa $i sistema buvo sukurta ir
jgyvendinama taip, kad ja pasinaudoty visi sistemos dalyviai: laivy statyklos, AIE, laivy valdytojai, bankai organizatoriai
ir bendrovés tarpininkaujancios vykdant jvairias operacijas.

3. Komisija savo sprendime nustaté valstybei pareiga susigazinti suteiktg neteiséta pagalba, taciau tik i§ AlIE, kity sistemos
dalyviy $i pareiga neapima.

4. Sprendime nenurodyti motyvai, kodél Sioje byloje nuspresta pasirinkti susigazinimg, nei kodél sugrazinimo pareiga
numatyta tik AIE.

5. Pasirinkimo, kad tik AIE tekty sugrazinimo pareiga, tikslai skiriasi nuo ty, kurie pagrindzia Komisijai suteikta galimybe
ja nustatyti.

2014 m. birZzelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Superficies de Alimentacién/Komisija
(Byla T-433/14)
(2014/C 253/79)

Proceso kalba: ispany
Salys
Ieskové: Superficies de Alimentacién, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama abogado A. Lopez Gémez

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendima tiek, kiek jame visos mokes¢iy priemonés, kaip teigiama, sudarancios vadinamajg
Ispanijos mokesciy lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus
rinka nesuderinama nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo

susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai visiSkai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos isvados dél investuotojy ir kity
tkio subjekty sudaryty privaciy sutarciy teisétumo, arba jj panaikinti tokiu badu, kuris apriboty pareiga kompensuoti i3

sandoriy pelno.

— priteisti i§ Komisijos visas su §iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai sutampa su nurodytais byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birzelio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Tose’e Ta’avon Bank/Taryba
(Byla T-435/14)
(2014/C 253/80)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: Tose’e Ta'avon Bank (Teheranas, Iranas), atstovaujamas advokato J.-M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Tarybos sprendimg palikti galioti ieskovui skirtg sankcija, nurodytg 2014 m. kovo 15 d. pranesime,
— pripazinti, kad 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 jam netaikytinas,

— pripazinti, kad 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP jam netaikytinas,

— priteisti i§ Tarybos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su teisés klaida, nes motyvas, kuriuo remiantis ieskovui toliau taikomos
ribojamosios priemonés, nenurodytas tarp motyvy, kuriais remdamasi atsakové gali priimti ribojamasias priemones.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su faktine klaida, padaryta dél akivaizdzios vertinimo klaidos, nes ieskovas néra
valdomas Irano valstybés ir neteikia finansinés paramos Irano vyriausybei.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas siejamas su nemotyvavimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas siejamas su proporcingumo principo ir teisés | nuosavybe pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas siejamas su Reglamento Nr. 267/2012 (') ir Sprendimo 2010/413 (%), kuriais remiantis
priimtas gincijamas sprendimas, neteisétumu grindZiamu priestaravimu, nes, pirma, $ie aktai priimti pazeidziant

SESV 296 straipsnyje jtvirtintg pareiga motyvuoti ir SESV 215 straipsnj ir, antra, jy nuostatos, kuriomis remiantis
ieskovui paliktos galioti ribojamosios priemonés, pazeidzia Sutartis ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija.

(") 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1).

() 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji
pozicija 2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39).

2014 m. birZelio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Neka Novin/Taryba
(Byla T-436/14)
(2014/C 253/81)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskové: Neka Novin (Yusef Abad, Iranas), atstovaujama advokato L. Vidal

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti Tarybos sprendimg palikti galioti ieskovei skirtg sankcijg, nurodyta 2014 m. kovo 15 d. pranesime,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas siejamas su teisés klaida, nes motyvas, kuriuo remiantis ieskovei toliau taikomos
ribojamosios priemonés, nepakankamas.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas siejamas su akivaizdZzia vertinimo klaida, nes atsakové klaidingai maneé, kad ieskoveé isigijo
specialiy medziagy, tiesiogiai naudojamy jgyvendinant Irano branduoling programa.

3. Trediasis ieskinio pagrindas siejamas su proporcingumo principo ir teisés | nuosavybe pazeidimu.

2014 m. birzelio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Metaliirgica Galaica/Komisija
(Byla T-442/14)
(2014/C 253/82)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Metaltirgica Galaica, SA (Narén (A Coruifia), Ispanija), atstovaujama abogado A. Lopez Goémez

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendima tiek, kiek jame visos mokes¢iy priemonés, kaip teigiama, sudarancios vadinamaja
Ispanijos mokes¢iy lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus
rinka nesuderinama nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacion de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalba
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;

— subsidiariai visiskai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity
tikio subjekty sudaryty privadiy sutarciy teisétumo, arba ji panaikinti tokiu biidu, kuris apriboty pareigg kompensuoti i3
sandoriy pelno.

— priteisti i§ Komisijos visas su §iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai sutampa su nurodytais byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birZelio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Aprovechamientos Energéticos JG/Komisija
(Byla T-443/14)
(2014/C 253/83)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Aprovechamientos Energéticos JG, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama A. Lopez Goémez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti ginc¢ijamg sprendima;

— subsidiariai panaikinti sprendima tiek, kiek jame visos mokes¢iy priemonés, kaip teigiama, sudarancios vadinamajg
Ispanijos mokes¢iy lizingo sistema (Sistema Espafiol de Arrendamiento Financiero (SEAF)), kvalifikuojamos kaip su vidaus
rinka nesuderinama nauja valstybés pagalba;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacién de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip $ios nurodomos pagalbos gavéjai ir, savo ruoztu, kaip vieninteliai nurodymo
susigrazinti adresatai;

— subsidiariai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalbg
pazeidziant bendruosius ES teisés principus;
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— subsidiariai visiskai panaikinti gin¢ijamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity
tikio subjekty sudaryty privadiy sutarciy teisétumo, arba ji panaikinti tokiu biidu, kuris apriboty pareigg kompensuoti i3
sandoriy pelno.

— priteisti i§ Komisijos visas su §iuo procesu susijusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai sutampa su nurodytais byloje T-401/14, Duro Felguera SA/Komisija.

2014 m. birzelio 17 d. pareikstas ieskinys byloje Laboratoires CTRS/Komisija
(Byla T-452/14)
(2014/C 253/84)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Laboratoires CTRS (Buloné-Bijankdras, Pranciizija), atstovaujama baristerés K. Bacon, solisitoriy M. Utges Manley ir
M. Vickers

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 straipsni, kiek sprendime i§ esmés nurodyta, kad i§duodamas leidimas prekiauti
,Cholic Acid FGK* dél ,,Orphacol” indikacijy, arba, jeigu §is reikalavimas nebiity patenkintas, panaikinti visa sprendimo
1 straipsnj ir

— priteisti i§ Komisijos ieskovés patirtas bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové yra leidimo prekiauti retuoju vaistu ,Orphacol” turétoja; Siam vaistui i§duotas leidimas dviem labai retoms ir
sunkioms genetinéms kepeny ligoms gydyti, o jo veiklioji medziaga yra cholio riigstis. Remiantis Reglamento Nr. 141/
2000 (') 8 straipsniu dél siy dviejy indikacijy ,Orphacol* nuo 2013 m. rugséjo 16 d. suteiktas 10 mety rinkos igimtinumo
laikotarpis.

2014 m. balandzio 4 d. gin¢ijamu sprendimu Komisija iSdavé leidima prekiauti kitu retuoju vaistu (,Cholic Acid FGK*),
kurio veiklioji medziaga yra cholio riigitis. Nors buvo iduotas leidimas prekiauti ,Cholic Acid FGK* dél kity trijy terapiniy
indikacijy, nei buvo iSduotas leidimas prekiauti ,Orphacol”, ,Cholic Acid FGK* vaisto charakteristiky santraukoje ir
vertinimo ataskaitoje, kurios, ieSkovés teigimu, yra sudétiné ginc¢ijamo sprendimo dalis, pateikta i$samiy nuorody i ,Cholic
Acid FGK* veiksmingumg ir nuorody i $io vaisto sauguma dél terapiniy indikacijy, dél kuriy buvo i§duotas leidimas
prekiauti ,Orphacol®.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi vieninteliu pagrindu, susijusiu su Reglamento Nr. 141/2000 8 straipsnio 1 dalies
pazeidimu, nes iSdavusi leidimg prekiauti ,Cholic Acid FGK“ vaisto charakteristiky santraukoje ir vertinimo ataskaitoje
idéstytomis salygomis Komisija apéjo ieskovei suteikta rinkos iSimtinuma, kadangi salygos, kuriomis buvo isduotas
leidimas prekiauti ,Cholic Acid FGK*, i§ esmés reiskia, kad leidimas prekiauti ,Cholic Acid FGK* taip pat i§duotas dél dviejy
terapiniy indikacijy, dél kuriy isduotas leidimas prekiauti ,Orphacol®.

(") 1999 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 141/2000 dél retyjy vaisty (OL L 18, 2000, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk, 5 t., p. 21).
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2014 m. birzelio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Arocasa/Komisija
(Byla T-461/14)
(2014/C 253/85)
Proceso kalba: ispany
Salys
leskové: Arocasa, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. Garcia Mufloz, J. Jiménez-Blanco ir J. Corral Garcia

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti gin¢ijamg sprendima.

— Priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu susijusias bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tokie patys, kaip nurodytieji byloje T-392/14.

2014 m. birZzelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Vego Supermercados/Komisija
(Byla T-465/14)
(2014/C 253/86)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskoveé: Vego Supermercados, SA (La Korunja, Ispanija), atstovaujama advokaty J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro,
R. Calvo Salinero ir A. Lamadrid de Pablo

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg sprendimg tiek, kick Komisija visas priemonés, kurios, jos teigimu, sudaro Ispanijos mokesciy
lizingo sistema, kvalifikuoja kaip su vidaus rinka nesuderinamg nauja valstybés pagalba,

— subsidiariai, panaikinti skundZiamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacién de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip nurodomos pagalbos gavéjai ir kaip vieninteliai nurodymo susigrazinti adresatai,

— subsidiariai, panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigraZinti tvirtinama pagalbg,

— panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i$vados dél investuotojy ir kity tikio subjekty
sudaryty privaciy sutarciy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tie patys, kaip ir nurodytieji byloje T-700/13, Bankia/Komisija.
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2014 m. birzelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Fonditel Pensiones/Komisija
(Byla T-467/14)
(2014/C 253/87)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Fonditel Pensiones, Entidad Gestora de Fondos de Pensiones, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokaty J. L. Buendia
Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero ir A. Lamadrid de Pablo

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg sprendimg tiek, kick Komisija visas priemonés, kurios, jos teigimu, sudaro Ispanijos mokesciy
lizingo sistema, kvalifikuoja kaip su vidaus rinka nesuderinamg nauja valstybés pagalba,

— subsidiariai, panaikinti skundZiamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacién de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip nurodomos pagalbos gavéjai ir kaip vieninteliai nurodymo susigrazinti adresatai,

— subsidiariai, panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigrazinti tvirtinamg pagalba,

— panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i$vados dél investuotojy ir kity tikio subjekty
sudaryty privaciy sutarciy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tie patys, kaip ir nurodytieji byloje T-700/13, Bankia/Komisija.

2014 m. birzelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Dordal/Komisija
(Byla T-469/14)
(2014/C 253/88)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Dordal, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokaty J. L. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero ir
A. Lamadrid de Pablo

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg sprendimg tiek, kiek Komisija visas priemonés, kurios, jos teigimu, sudaro Ispanijos mokesciy
lizingo sistema, kvalifikuoja kaip su vidaus rinka nesuderinamg nauja valstybés pagalbg,

— subsidiariai, panaikinti skundziamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, kuriuose Agrupacién de interés econémico (AIE)
investuotojai identifikuojami kaip nurodomos pagalbos gavéjai ir kaip vieninteliai nurodymo susigrazinti adresatai,

— subsidiariai, panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame nurodyta susigraZinti tvirtinama pagalbg,
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— panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj tiek, kiek jame padarytos i§vados dél investuotojy ir kity tkio subjekty
sudaryty privaciy sutarciy teisétumo, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai yra tie patys, kaip ir nurodytieji byloje T-700/13, Bankia/Komisija.

2014 m. birzelio 26 d. pareikstas ieskinys byloje Kendrion/ Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
(Byla T-479/14)
(2014/C 253/89)
Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Kendrion NV (Zeistas, Nyderlandai), atstovaujama advokaty P. Glazener ir T. Ottervanger

Atsakovas: Europos Sajungos Teisingumo Teismas

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso jpareigoti Europos Sgjunga:

— atlyginti 2 308 463,98 EUR dydzio materialing Zalg arba bent jau sumoketi tokio dydzio suma, kurig Bendrasis Teismas
laiko tinkama;

— atlyginti 11 050 000,000 EUR dydzio neturting Zala, o, nepatenkinus $io reikalavimo, bent jau 1700 000,00 EUR
dydzio sumg, o, nepatenkinus ir $io reikalavimo, bent jau suma, kurios dydj nustato Salys remdamosi Bendrojo Teismo
nustatytina tvarka, arba bent jau tokio dydzio sumg, kuria Bendrasis Teismas laiko tinkama;

— kiekvieng sumg mokeéti kartu palikanomis, kurias tinkamomis turi nustatyti Bendrasis Teismas, mokant jas nuo
2013 m. lapkricio 26 d;

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2013 m. lapkri¢io 26 d. Sprendimu Kendrion/Komisija (C-50/12 P, EU:C:2013:771), Teisingumo Teismas nustaté Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio 2 dalies pazeidima procese Bendrajame Teisme, nagrinéjanciam byla T-
5406 (Kendrion/Komisija), kuri buvo susijusi su ieskiniu panaikinti 2005 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos sprendimg C(2005)
4634 galutinis dél [EB] 81 straipsnio (byla COMP/F/38.354 — Pramoniniai maisai) taikymo procediiros tiek, kiek jis skirtas
ieskovei, taip pat panaikinti ieskovei skirta bauda, arba nepatenkinus $io reikalavimo, sumazinti ieskovei skirta bauda.

Be to, Teisingumo Teismas nusprend¢, kad dél Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje numatyty
jsipareigojimy pazeidimo turi biti kreipiamasi j Bendraji Teisma su ieskiniu dél Zalos atlyginimo, nes toks ieskinys yra
veiksminga teisinés gynybos priemoné.

Ieskové teigia, kad tame sprendime Teisingumo Teismas jau nusprend¢, jog yra jvykdytos pakankamai akivaizdaus teisés
normos pazeidimo salygos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims.

Be to, ieskové tvirtina, kad procesas truko penkis metus ir devynis ménesius, o dviejy mety ir $esiy ménesiy laikotarpis, jos
nuomone, turi biti laikomas tinkamu, todél protingas laikotarpis buvo virSytas tris metus ir tris ménesius. Jei procesas bty
buves baigtas per protinga terming, sprendimas bty buves priimtas 2010 m. rugpjicio 26 d., o ne 2013 m. lapkri¢io 26 d.
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Materialiné zala, kuri ieskovei atsirado dél pernelyg ilgos proceso trukmés, susideda i§ papildomos finansinés nastos, kuria ji
patyré atitinkamu laikotarpiu. Sig Zal sudaro paliikanos, kurias Komisija apskaiciavo pagal 34 000 000 EUR dydZio bauda,
ir i8laidos, atsiradusios tuo paciu laikotarpiu ir susijusios su banko garantija, kuri buvo pateikta baudai ir palikanoms
sumokéti. Si suma biity sumazinusi islaidas, susijusias su 2010 m. rugpjicio 26 d. paskirtos baudos ir paliikany mokéjimo
Sgjungai finansavimu, jei Bendrasis Teismas tuo momentu baty priémes sprendima.

Kaip neturtinés Zalos, kuria ieskové patyré dél pernelyg ilgos proceso trukmeés, atlyginimo ieskové praso sumokéti 10 %
baudos dydzio tinkama kompensacijg uz kiekvienus metus ir proporcingai 10 % uz atitinkamg mety, per kuriuos buvo
vir§yta protinga proceso Bendrajame Teisme trukmé, dalj. Tokia kompensacija biity pagrista, nes sprendimo priémimo
momentu Komisija paprastai kiekvienais pazeidimo metais padidino bauda 10 %.

Nepatenkinus minéto reikalavimo, ieskové praso atlyginti neturting Zala, sumokant protingg 5% baudos dydzio
kompensacijg. Si suma atitinka kompensacija, kurig Teisingumo Teismas laiké tinkama panasiose bylose, susijusiose su
dideliais terminy praleidimais vertinant baudas karteliy bylose.

2014 m. birZelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Makhlouf/Taryba
(Sujungtos bylos T-433/11 ir T-98/12) ()
(2014/C 253/90)

Proceso kalba: pranciizy

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti sujungtas bylas i§ registro.

() OLC 290, 2011 10 1.

2014 m. birZelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Othman/Taryba
(Byla T-109/13) ()
(2014/C 253/91)

Proceso kalba: pranciizy

Septintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i3 registro.

() OLC 129, 20135 4.

2014 m. birZelio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Syrian Lebanese Commercial Bank/Taryba
(Byla T-477/13) ()
(2014/C 253/92)

Proceso kalba: pranciizy

Devintosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC 336, 2013 11 16.
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TARNAUTOJU TEISMAS
2014 m. birZelio 19 d. Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje BN/Parlamentas
(Byla F-24/12) (")
(Viesoji tarnyba — Pareigiinai — Ieskinys dél panaikinimo — AD 14 lygio pareigiinas, einantis skyriaus
vadovo pareigas — Kaltinimas generaliniam direktoriui psichologiniu priekabiavimu — Pasinaudojimas
mobilumu — Atsisakymas pritarti paskyrimui j pataréjo pareigas kitame generaliniame direktorate, kartu
atimant galimybe gauti skyriaus vadovy iSmokq — Sprendimas laikinai perkelti j kitas pataréjo
pareigas — Tarnybos interesas — Lygio ir pareigy atitikties taisyklé — Ieskinys dél Zalos atlyginimo —
Zala, padaryta kitais nei sprendimas veiksmais)
(2014/C 253/93)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Teskoveé: BN, i§ pradziy atstovaujama advokaty S. Rodrigues, A. Tymen ir A. Blot, véliau — advokaty S. Rodrigues ir A. Tymen

Atsakové: Europos Parlamentas, i§ pradziy atstovaujamas O. Caisou-Rousseau ir J. F. de Wachter, véliau — O. Caisou-
Rousseau ir V. Montebello-Demogeot

Bylos dalykas

Pra§ymas panaikinti Europos Parlamento pirmininko sprendima perkelti ieskove i§ skyriaus vadovés pareigy | direktorato
direktoriaus pataréjos pareigas tame paciame Parlamento generaliniame direktorate ir prasymas atlyginti Zzalg dél
psichologinio priekabiavimo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nurodyti Europos Parlamentui padengti visas savo bylinéjimosi islaidas ir visas BN patirtas bylinéjimosi islaidas.

()

Salys

OL C 138, 2012 5 12, p. 36.

2014 m. birzelio 25 d. Tarnautojy teismo (treioji kolegija) sprendimas byloje Sumberaz Sotte-
Wedemeijer/Europolas

(Byla F-119/12) ()

(VieSoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai —
Sprendimas 2009/371/TVR — KTIS taikymas Europolo pareigiinams — Terminuotos laikinojo
tarnautojo sutarties nepratgsimas — Atsisakymas pasirasyti neterminuotq laikinojo tarnautojo sutartj)

(2014/C 253/94)

Proceso kalba: pranciizy

Ieskové: Stephanie Sumberaz Sotte-Wedemeijer (Vorburgas, Nyderlandai), atstovaujama advokato J.-J. Ghosez
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Atsakovas: Europos policijos biuras, atstovaujamas i§ pradziy D. Neumann ir D. El Khoury, véliau - J. Arnould, D. Neumann
ir D. El Khoury

Dalykas
Pradymas panaikinti Europolo sprendimg nepratesti ieSkovés sutarties neterminuotam laikotarpiui ir priteisti i§ Europolo

skirtumg tarp darbo uzmokescio, kurj ieskové bty turéjusi teise gauti, jei baty likusi dirbti Europole, ir bet kokiy i§moky,
kurias ji i§ tikryjy gavo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. S. Sumberaz Sotte-Wedemeijer padengia savo pacios ir Europos policijos biuro patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC379,2012 12 8, p. 36.

2014 m. birzelio 25 d. Tarnautojy teismo (treioji kolegija) sprendimas byloje Coutureau/Europolas
(Byla F-120/12) (")

(VieSoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai —
Sprendimas 2009/371/TVR — KTIS taikymas Europolo pareigiinams — Terminuotos laikinojo
tarnautojo sutarties nepratgsimas — Atsisakymas pasirasyti neterminuotq laikinojo tarnautojo sutartj)

(2014/C 253/95)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Christele Coutureau (Reisveikas, Nyderlandai), atstovaujama advokato J.-J. Ghosez
Atsakovas: Europos policijos biuras, atstovaujamas i§ pradziy D. Neumann ir D. El Khoury, véliau — J. Arnould, D. Neumann

ir D. El Khoury

Dalykas

Prasymas panaikinti Europolo sprendima nepratesti ieSkovés sutarties neterminuotam laikotarpiui ir priteisti i§ Europolo
skirtuma tarp darbo uzmokescio, kurj ieskové biity turéjusi teise gauti, jei baty likusi dirbti Europole, ir bet kokiy ismoky,
kurias ji i$ tikryjy gavo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Ch. Coutureau padengia savo pacios ir Europos policijos biuro patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 379,2012 8 8, p. 36.
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2014 m. birZelio 25 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Maynard/Europolas
(Byla F-121/12) ()

(Viesoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai —
Sprendimas 2009/371/TVR — KTIS taikymas Europolo pareigiinams — Terminuotos laikinojo
tarnautojo sutarties nepratgsimas — Atsisakymas pasirasyti neterminuotq laikinojo tarnautojo sutartj)

(2014/C 253/96)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: Ginny Maynard (Haga, Nyderlandai), atstovaujama advokato J.-J. Ghosez

Atsakovas: Europos policijos biuras, atstovaujamas i§ pradziy D. Neumann ir D. El Khoury, véliau - J. Arnould, D. Neumann
ir D. El Khoury

Dalykas
Prasymas panaikinti Europolo sprendima nepratesti ieSkovés sutarties neterminuotam laikotarpiui ir priteisti i§ Europolo

skirtuma tarp darbo uzmokescio, kurj ieskové baity turéjusi teise gauti, jei baty likusi dirbti Europole, ir bet kokiy ismoky,
kurias ji i tikryjy gavo.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. G. Maynard padengia savo pacios ir Europos policijos biuro patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC379,2012 12 8, p. 36.

2014 m. birZelio 25 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Molina Solano/
Europolas

(Byla F-66/13) (")

(VieSoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai —
Sprendimas 2009/371/TVR — KTIS taikymas Europolo pareigiinams — Terminuotos laikinojo
tarnautojo sutarties nepratgsimas — Atsisakymas pasirasyti neterminuotq laikinojo tarnautojo sutartj)

(2014/C 253/97)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Beatriz Molina Solano (Haga, Nyderlandai), atstovaujama advokato J.-J. Ghosez
Atsakovas: Europos policijos biuras, atstovaujamas i§ pradziy J. Arnould ir D. Neumann, véliau — J. Arnould, D. Neumann ir

D. El Khoury

Dalykas

Prasymas panaikinti sprendima nepratesti ieSkoveés terminuotos sutarties.
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Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. B. Molina Solano padengia savo pacios ir Europos policijos biuro patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC274,2013 9 21, p. 30.

2014 m. birZzelio 25 d. Tarnautojy teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Rihn/Europolas
(Byla F-67/13) (")

(Viesoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai —
Sprendimas 2009/371/TVR — KTIS taikymas Europolo pareigiinams — Terminuotos laikinojo
tarnautojo sutarties nepratgsimas — Atsisakymas pasirasyti neterminuotq laikinojo tarnautojo sutartj)

(2014/C 253/98)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskové: Philippe Rihn (Haga, Nyderlandai), atstovaujama advokato J.-J. Ghosez
Atsakovas: Europos policijos biuras, atstovaujamas i§ pradziy J. Arnould ir D. Neumann, véliau - J. Arnould, D. Neumann ir

D. El Khoury

Dalykas

Prasymas panaikinti sprendima nepratesti ieSkovo terminuotos sutarties.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. P. Rihn padengia savo paties ir Europos policijos biuro patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OLC274,20139 21, p. 31.

2014 m. birZelio 18 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ/Komisija
(Byla F-56/14)
(2014/C 253/99)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskové: ZZ, atstovaujama advokato

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Dviejy pasitilymy dél ieskovés pensiniy teisiy apskaiciavimo pagal Sajungos pensijy sistemg, kuriuose taikomos naujos
Bendrosios Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11 ir 12 straipsniy jgyvendinimo nuostatos, panaikinimas.
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. rugséjo 20 d. sprendimus dél dviejy pasitlymy dél darbo stazo, j kurj reikia atsizvelgti pagal
Europos Sajungos institucijy pensijy sistema dél prasymo Nr. 1 A112-BE-ONP ir praSymo Nr. 2 BE-CPIE-1 (sena
nuoroda), patvirtintus 2014 m. kovo 20 d. Paskyrimy tarnybos sprendimu dél atmetimo.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi i$laidas.
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	Byla C-198/12: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/Bulgarijos Respublika (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Energetikos vidaus rinka — Dujų perdavimas — Reglamentas (EB) Nr. 715/2009 — 14 straipsnio 1 dalis, 16 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies b punktas — Pareiga užtikrinti didžiausius pajėgumus — Virtualūs atgalinio dujų perdavimo pajėgumai — Priimtinumas)
	Byla C-356/12: 2004 m. gegužės 22 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bayerischer Verwaltungsgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Wolfgang Glatzel/Freistaat Bayern (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Transportas — Direktyva 2006/126/EB — III priedo 6.4 punktas — Teisėtumas — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — 20 straipsnis, 21 straipsnio 1 dalis ir 26 straipsnis — Jungtinių Tautų neįgaliųjų teisių konvencija — Vairuotojo pažymėjimas — Fizinis ir protinis tinkamumas vairuoti motorines transporto priemones — Minimalios normos — Regėjimo aštrumas — Vienodas požiūris — Galimybės nukrypti nebuvimas — Proporcingumas)
	Byla C-360/12: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Coty Germany GmbH, buvusi Coty Prestige Lancaster Group GmbH/First Note Perfumes NV (Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose — Reglamentai (EB) Nr. 40/94 ir Nr. 44/2001 — Bendrijos prekių ženklas — Reglamento (EB) Nr. 40/94 93 straipsnio 5 dalis — Tarptautinė jurisdikcija dėl teisės pažeidimų — Vietos, kur įvyko žalą sukėlęs įvykis, nustatymas — Keleto asmenų dalyvavimas vykdant tuos pačius neteisėtus veiksmus keliose valstybėse narėse)
	Byla C-398/12: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas (Tribunale di Fermo (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš M (Konvencija, įgyvendinanti Šengeno susitarimą — 54 straipsnis — Principas „ne bis in idem“ — Taikymo sritis — Susitariančiosios valstybės teismo nutartis nutraukti bylą nepakankamų įrodymų ir neperduoti bylos nagrinėti teisiamajame posėdyje — Galimybė atnaujinti teisminį tyrimą, jei paaiškėtų naujos faktinės aplinkybės ar įrodymai — Sąvoka „asmuo, kurio teismo procesas galutinai baigtas“ — To paties asmens baudžiamasis persekiojimas už tas pačias veikas kitoje valstybėje narėje — Baudžiamosios bylos negalimumas ir principo „ne bis in idem“ taikymas)
	Byla C-539/12: 2014 m. gegužės 22 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Employment Tribunal, Leicester (Jungtinė Karalystė) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Z.J.R. Lock/British Gas Trading Limited (Socialinė politika — Darbo laiko organizavimas — Direktyva 2003/88/EB — Teisė į mokamas kasmetines atostogas — Atlyginimo struktūra — Pagrindinis darbo užmokestis ir komisiniai už pasiektą apyvartą)
	Byla C-557/12: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) KONE AG, Otis GmbH, Schindler Aufzüge und Fahrtreppen GmbH, Schindler Liegenschaftsverwaltung GmbH, ThyssenKrupp Aufzüge GmbH/ÖBB Infrastruktur AG (SESV 101 straipsnis — Šiuo straipsniu draudžiamo kartelio padarytos žalos atlyginimas — Žala, atsiradusi dėl didesnės kainos, kurią dėl sudaryto kartelio taiko jame nedalyvaujanti įmonė („Umbrella pricing“) — Priežastinis ryšys)
	Byla C-56/13: 2014 m. gegužės 22 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje (Szegedi Ítélőtábla (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Érsekcsanádi Mezőgazdasági Zrt/Bács-Kiskun Megyei Kormányhivatal (Direktyvos 92/40/EEB ir 2005/94/EB — Sprendimai 2006/105/EB ir 2006/115/EB — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — 16, 17 ir 47 straipsniai — Paukščių gripo kontrolės priemonės — Žalos atlyginimas)
	Byla C-105/13: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (College van Beroep voor het Bedrijfsleven (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) P.J. Vonk Noordegraaf/Staatssecretaris van Economische Zaken (Žemės ūkis — Bendra žemės ūkio politika — Bendrosios išmokos schema — Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 — 34, 36 ir 137 straipsniai — Teisės į išmokas — Apskaičiavimo bazė — Priemokos už ūkininko referenciniu laikotarpiu laikomus galvijus ir turimus žemės sklypus — Dalinis žemės ūkio paskirties sklypų ploto nustatymo tvarkos pakeitimas — Reikalavimus paramai gauti atitinkančių hektarų skaičiaus sumažinimas — Ūkininko paraiška sumažinti teisių į išmokas skaičių ir padidinti jų vieneto vertę — Reglamentas (EB) Nr. 796/2004 — 73a straipsnio 2a dalis — Priimtinumas)
	Byla C-255/13: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (High Court of Ireland (Airija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) I/Health Service Executive (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Socialinė apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 19 straipsnio 1 dalis ir 20 straipsnio 1 ir 2 dalys — Reglamentas (EB) Nr. 987/2009 — 11 straipsnis — Gyvenamosios vietos valstybėje apdraustas valstybės narės pilietis — Netikėta sunki liga per atostogas kitoje valstybėje narėje — Asmuo, kuris dėl savo ligos ir galimybės gauti specialią medicinos priežiūrą netoli nuo gyvenamosios vietos priverstas likti šioje antroje valstybėje vienuolika metų — Išmokų natūra teikimas šioje antrojoje valstybėje — Sąvokos „gyvenamoji vieta“ ir „buvimo vieta“)
	Byla C-339/13: 2014 m. gegužės 22 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/Italijos Respublika (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas — Direktyva 1999/74/EB — 3 straipsnis ir 5 straipsnio 2 dalis — Draudimas auginti dedekles vištas nepagerintuose narvuose — Dedeklių vištų auginimas narvuose, neatitinkančiuose reikalavimų pagal šią direktyvą)
	Byla C-360/13: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Supreme Court of the United Kingdom (Jungtinė Karalystė) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Public Relations Consultants Association Ltd/The Newspaper Licensing Agency Ltd and others (Autorių teisės — Informacinė visuomenė — Direktyva 2001/29/EB — 5 straipsnio 1 ir 5 dalys — Atgaminimas — Išimtys ir apribojimai — Interneto svetainės kopijų kūrimas ekrane ir standžiojo disko podėlyje naršant internete — Laikinas atgaminimo veiksmas — Trumpalaikis arba atsitiktinis veiksmas — Būtina ir svarbi technologinio proceso dalis — Teisėtas naudojimas — Atskira ekonominė svarba)
	Byla C-129/14 PPU: 2014 m. gegužės 27 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas (Oberlandesgericht Nürnberg (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš Zoran Spasic (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą — Prejudicinio sprendimo priėmimo skubos tvarka procedūra — Policijos ir teismų bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose — Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija — 50 ir 52 straipsniai — Ne bis in idem principas — Konvencija, įgyvendinanti Šengeno susitarimą — 54 straipsnis — Sąvokos „jau įvykdyta“ ir „faktiškai vykdoma“ bausmė)
	Byla C-146/14 PPU: 2014 m. birželio 5 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas (Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) byloje dėl Bashir Mohamed Ali Mahdi (Vizos, prieglobstis, imigracija ir kitos su laisvu asmenų judėjimu susijusios politikos sritys — Direktyva 2008/115/EB — Neteisėtai šalyje esančių trečiųjų šalių piliečių grąžinimas — 15 straipsnis — Sulaikymas — Sulaikymo termino pratęsimas — Administracinės ar teisminės institucijos pareigos — Teisminė priežiūra — Trečiosios šalies piliečio asmens tapatybės dokumentų nebuvimas — Kliūtys įvykdyti sprendimą išsiųsti — Atitinkamos trečiosios šalies ambasados atsisakymas išduoti šios šalies piliečiui grįžti reikalingą asmens tapatybės dokumentą — Pasislėpimo pavojus — Pagrįsta tikimybė išsiųsti — Nepakankamas bendradarbiavimas — Galima atitinkamos valstybės narės pareiga išduoti laikiną dokumentą dėl asmens statuso)
	Byla C-520/13: 2013 m. rugsėjo 30 d. Sąd Rejonowy w Płocku (Lenkija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Urszula Leśniak–Jaworska, Małgorzata Głuchowska–Szmulewicz/Prokuratura Okręgowa w Płocku
	Byla C-177/14: 2014 m. balandžio 10 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje María José Regojo Dans/Consejo del Estado
	Byla C-183/14: 2014 m. balandžio 11 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Radu Florin Salomie, Nicolae Vasile Oltean/Direcția Generală a Finanțelor Publice Cluj
	Byla C-216/14: 2014 m. balandžio 30 d. Amtsgericht Laufen (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą baudžiamojoje byloje prieš Gavril Covaci
	Byla C-244/14: 2014 m. gegužės 20 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija/Austrijos Respublika
	Byla C-250/14: 2014 m. gegužės 26 d. Conseil d'État (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Air France – KLM/Ministère des finances et des comptes publics
	Byla C-254/14: 2014 m. gegužės 26 d. Općinski sud u Velikoj Gorici (Kroatijos Respublika) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje VG Vodoopskrba d.o.o. za vodoopskrbu i odvodnju/Đuro Vladika
	Byla C-265/14 P: 2014 m. birželio 2 d. Cemex S.A.B. de C.V. ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-292/11 Cemex ir kt./Komisija
	Byla C-272/14: 2014 m. birželio 5 d. Vestre Landsret (Danija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Skatteministeriet/Baby Dan A/S
	Byla C-286/14: 2014 m. birželio 11 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Parlamentas/Komisija
	Byla C-296/14 P: 2014 m. birželio 13 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2014 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-150/12 Graikija/Komisija
	Byla C-592/12: 2014 m. balandžio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Superior de Justicia de Madrid (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Compañía Europea de Viajeros España S.A./Tribunal Económico Administrativo Regional de Madrid (Ministerio de Economia y Hacienda)
	Sujungtos bylos C-215/13 P ir C-216/13 P: 2014 m. kovo 31 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Acron OAO, Dorogobuzh OAO/Europos Sąjungos Taryba, Europos Komisija, Fertilizers Europe
	Byla C-283/13: 2014 m. balandžio 3 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Henkel AG & Co. KGaA, Henkel France/Europos Komisija, Danija
	Byla T-595/10: 2014 m. birželio 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cantina Broglie 1/VRDT – Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura di Verona (RIPASSA) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo RIPASSA paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas VINO DI RIPASSO — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnis — Pareiga motyvuoti)
	Byla T-260/11: 2014 m. birželio 18 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ispanija/Komisija (Žuvininkystė — Žuvų išteklių apsauga — Ispanijos viršytos jai 2010 m. skirtos atlantinių skumbrių žvejybos VIIIc, IX ir X zonose ir ŽRVAK 34.1.1 rajono Europos Sąjungos vandenyse kvotos — Išskaitymai, susieti su 2011 — 2015 m. skirtomis žvejybos kvotomis — Teisė į gynybą — Teisinis saugumas — Teisėti lūkesčiai — Vienodas požiūris)
	Byla T-273/12: 2014 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Unister/VRDT (Ab in den Urlaub) (Bendrijos prekių ženklas — Žodinio Bendrijos prekių ženklo „Ab in den Urlaub“ paraiška — Prekių ženklas, kurį sudaro reklaminis šūkis — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo požymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Dėl naudojimo įgyto skiriamojo požymio įrodymų nebuvimas — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalis)
	Byla T-330/12: 2014 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hut.com/VRDT – Intersport France (THE HUT) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Žodinio Bendrijos prekių ženklo THE HUT paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas LA HUTTE — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-382/12: 2014 m. birželio 19 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kampol/VRDT – Colmol (Nobel) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „Nobel“ paraiška — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas NOBEL — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-523/12: 2014 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Rani Refreshments/VRDT – Global-Invest Bartosz Turek (Sani) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Bendrijos prekių ženklo „Sani“ paraiška — Ankstesni vaizdiniai Bendrijos prekių ženklai „Hani“ arba „llani“ ir RANI — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybė supainioti — Žymenų panašumas — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-207/13: 2014 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje 1872 Holdings/VRDT – Havana Club International (THE SPIRIT OF CUBA) (Bendrijos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Bendrijos prekių ženklas THE SPIRIT OF CUBA — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibūdinamasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c punktas)
	Byla T-305/09: 2014 m. balandžio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Unicid/Komisija (Valstybės pagalba — Prancūzijoje pripažintų žemės ūkio tarpšakinių organizacijų veiksmų, skirtų atstovaujamų žemės ūkio sektorių nariams, pagrindų taisyklės — Finansavimas iš pripažintų privalomosiomis savanoriškų įmokų — Sprendimas, kuriuo pagalbos sistema pripažįstama suderinama su bendrąja rinka — Sprendimo atšaukimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-526/12: 2014 m. birželio 4 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Axa Versicherung/Komisija (Galimybė susipažinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Implicitinis sprendimas neleisti susipažinti su dokumentais — Po ieškinio pareiškimo priimtas eksplicitinis sprendimas — Suinteresuotumo pareikšti ieškinį teisme išnykimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-239/13: 2014 m. birželio 5 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Atmeh/VRDT – Fretier (MONTALE MTL MONTALE Dezign) (Bendrijos prekių ženklas — Prašymas pripažinti registraciją negaliojančia — Prašymo pripažinti registraciją negaliojančia atsiėmimas — Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-427/13: 2014 m. birželio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gruppo Norton/VRDT – Marín Nicolás (Gruppo Norton S.r.l.) (Bendrijos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinis Bendrijos prekių ženklas Gruppo Norton S.r.l. — Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekių ženklas NORTON HISPAŃO — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 49 taisyklės 1 dalis ir Reglamento (EB) Nr. 207/2009 60 straipsnis — Apeliacijos apeliacinei tarybai nepriimtinumas — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįsta apeliacija)
	Byla T-252/14: 2014 m. balandžio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Chemo Ibérica/VRDT – Novartis (EXELTIS)
	Byla T-253/14: 2014 m. balandžio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Chemo Ibérica/VRDT – Novartis (EXELTIS)
	Byla T-256/14: 2014 m. balandžio 23 d. pareikštas ieškinys byloje Giuntoli/VRDT – Société des produits Nestlé (CREMERIA TOSCANA)
	Byla T-269/14: 2014 m. balandžio 28 d. pareikštas ieškinys byloje City Index/VRDT – Citigroup ir Citibank (CITY INDEX)
	Byla T-273/14: 2014 m. balandžio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Lithomex/VRDT – Glaubrecht Stingel (LITHOFIX)
	Byla T-278/14: 2014 m. balandžio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Dairek Attoumi/VRDT – Diesel (diržas)
	Byla T-335/14: 2014 m. gegužės 13 d. pareikštas ieškinys byloje Davó Lledó/VRDT – Administradora y Franquicias América e Inversiones Ged (DoggiS)
	Byla T-339/14: 2014 m. gegužės 15 d. pareikštas ieškinys byloje Kurchenko/Taryba
	Byla T-346/14: 2014 m. gegužės 14 d. pareikštas ieškinys byloje Yanukovych/Taryba
	Byla T-347/14: 2014 m. gegužės 14 d. pareikštas ieškinys byloje Yanukovych/Taryba
	Byla T-348/14: 2014 m. gegužės 14 d. pareikštas ieškinys byloje Yanukovych/Taryba
	Byla T-354/14: 2014 m. gegužės 19 d. pareikštas ieškinys byloje Comercializadora Eloro/VRDT – Zumex Group (zumex)
	Byla T-356/14: 2014 m. gegužės 23 d. pareikštas ieškinys byloje CareAbout/VRDT – Florido Rodríquez (Kerashot)/
	Byla T-357/14: 2014 m. gegužės 23 d. pareikštas ieškinys byloje Experience Hendrix/VRDT – JH Licence (Jimi Hendrix)
	Byla T-358/14: 2014 m. gegužės 23 d. pareikštas ieškinys byloje Hoteles Catalonia/VRDT – Caixa d’Estalvis de Catalunya (HOTEL CATALONIA LA PEDRERA)
	Byla T-359/14: 2014 m. gegužės 27 d. pareikštas ieškinys byloje Federación Nacional de Cafeteros de Colombia/VRDT – Accelerate (COLOMBIANO COFFEE HOUSE)
	Byla T-360/14: 2014 m. gegužės 21 d. pareikštas ieškinys byloje Švyturys-Utenos Alus/VRDT – Nordbrand Nordhausen (KISS)
	Byla T-363/14: 2014 m. birželio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Secolux/Komisija
	Byla T-365/14: 2014 m. gegužės 27 d. pareikštas ieškinys byloje CBM Creative Brands Marken/VRDT – Aeronautica Militare – Stato Maggiore (TRECOLORE)
	Byla T-366/14: 2014 m. gegužės 28 d. pareikštas ieškinys byloje August Storck/VRDT (2good)
	Byla T-369/14: 2014 m. gegužės 29 d. pareikštas ieškinys byloje Sequoia Capital Operations/VRDT – Sequoia Capital (SEQUOIA CAPITAL)
	Byla T-385/14: 2014 m. birželio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Volkswagen/VRDT (ULTIMATE)
	Byla T-386/14: 2014 m. gegužės 24 d. pareikštas ieškinys byloje Fih Holding ir Fih Erhversbank/Komisija
	Byla T-401/14: 2014 m. birželio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Duro Felguera/Komisija
	Byla T-406/14: 2014 m. birželio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Promoinmo/Komisija
	Byla T-407/14: 2014 m. birželio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Gres La Sagra/Komisija
	Byla T-408/14: 2014 m. birželio 10 d. pareikštas ieškinys byloje Venatto Design/Komisija
	Byla T-415/14: 2014 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Embutidos Rodríguez/Komisija
	Byla T-416/14: 2014 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Grup Maritim TCB/Komisija
	Byla T-417/14: 2014 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Afar 4/Komisija
	Byla T-426/14: 2014 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Distribuidores y Transportistas de Productos Petrolíferos/Komisija
	Byla T-427/14: 2014 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Almoauto/Komisija
	Byla T-428/14: 2014 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Gasiber 2000/Komisija
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	Byla F-24/12: 2014 m. birželio 19 d. Tarnautojų teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje BN/Parlamentas (Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Ieškinys dėl panaikinimo — AD 14 lygio pareigūnas, einantis skyriaus vadovo pareigas — Kaltinimas generaliniam direktoriui psichologiniu priekabiavimu — Pasinaudojimas mobilumu — Atsisakymas pritarti paskyrimui į patarėjo pareigas kitame generaliniame direktorate, kartu atimant galimybę gauti skyriaus vadovų išmoką — Sprendimas laikinai perkelti į kitas patarėjo pareigas — Tarnybos interesas — Lygio ir pareigų atitikties taisyklė — Ieškinys dėl žalos atlyginimo — Žala, padaryta kitais nei sprendimas veiksmais)
	Byla F-119/12: 2014 m. birželio 25 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Sumberaz Sotte-Wedemeijer/Europolas (Viešoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai — Sprendimas 2009/371/TVR — KTĮS taikymas Europolo pareigūnams — Terminuotos laikinojo tarnautojo sutarties nepratęsimas — Atsisakymas pasirašyti neterminuotą laikinojo tarnautojo sutartį)
	Byla F-120/12: 2014 m. birželio 25 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Coutureau/Europolas (Viešoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai — Sprendimas 2009/371/TVR — KTĮS taikymas Europolo pareigūnams — Terminuotos laikinojo tarnautojo sutarties nepratęsimas — Atsisakymas pasirašyti neterminuotą laikinojo tarnautojo sutartį)
	Byla F-121/12: 2014 m. birželio 25 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Maynard/Europolas (Viešoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai — Sprendimas 2009/371/TVR — KTĮS taikymas Europolo pareigūnams — Terminuotos laikinojo tarnautojo sutarties nepratęsimas — Atsisakymas pasirašyti neterminuotą laikinojo tarnautojo sutartį)
	Byla F-66/13: 2014 m. birželio 25 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Molina Solano/Europolas (Viešoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai — Sprendimas 2009/371/TVR — KTĮS taikymas Europolo pareigūnams — Terminuotos laikinojo tarnautojo sutarties nepratęsimas — Atsisakymas pasirašyti neterminuotą laikinojo tarnautojo sutartį)
	Byla F-67/13: 2014 m. birželio 25 d. Tarnautojų teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje Rihn/Europolas (Viešoji tarnyba — Europolo personalas — Europolo konvencija — Europolo personalo nuostatai — Sprendimas 2009/371/TVR — KTĮS taikymas Europolo pareigūnams — Terminuotos laikinojo tarnautojo sutarties nepratęsimas — Atsisakymas pasirašyti neterminuotą laikinojo tarnautojo sutartį)
	Byla F-56/14: 2014 m. birželio 18 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ/Komisija

